Navod k obsluze
Susicka pradla s tepelnym Cerpadlem
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Pred umisténim, instalaci a uvedenim pfistroje do provozu si bezpodmi-
necné proctéte tento navod k obsluze. Ochranite tak sebe a zabranite

Skodam.
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Vas prispévek k ochrané zivotniho prostredi

Likvidace prepravniho obalu

Obal chrani suSicku pred poskozenim
béhem prepravy. Obalové materidly byly
zvoleny s pfihlédnutim k aspektim
ochrany Zivotniho prostredi a k moz-
nostem jejich likvidace, a jsou tedy
recyklovatelné.

Vraceni oball do materidlového cyklu
Setii suroviny a snizuje mnozstvi od-
pad. Vas specializovany prodejce ode-
bere obal zpét.

Likvidace starého pristroje

Elektrické a elektronické pfistroje Casto
obsahuji hodnotné materialy. Obsahuiji
také urcité latky, smési a konstrukeni
soucasti, které byly nutné pro jejich
funkci a bezpecnost. V domovnim od-
padu a pfi neodborném nakladani
mohou Skodit lidskému zdravi a Zivotni-
mu prostredi. Svlj stary pfistroj proto

v zadném pripadé nedavejte do
domovniho odpadu.

i

Misto toho vyuzivejte oficialni sbérna a
vratna mista pro odevzdavani a zuzit-
kovani elektrickych a elektronickych
pfistroju zfizena obcemi, prodejci nebo
spole¢nosti Miele. Podle zakona jste sa-
mi zodpovédni za vymazani pfipadnych
osobnich udaji na likvidovaném starém
pfistroji. Postarejte se prosim o to, aby
byl stary pfistroj az do odvozu uloZen
tak, aby se k nému nedostaly déti.



Bezpecnostni pokyny a varovna upozornéni

1]

» Bezpodminecné si prectéte tento navod k obsluze.

Tato susiCka spliuje pfedepsané bezpecnostni predpisy. Neod-
borné pouzivani véak mlze vést k Urazim osob a vécnym sko-
dam.

Nez uvedete susicku do provozu, pozorné si prectéte navod k ob-
sluze. Obsahuje dUlezité pokyny pro montaz, bezpecnost, pouzi-
vani a udrzbu. Tim ochranite sebe a zabranite Skodam na susicce.

Podle normy IEC 60335-1 upozorriuje Miele vyslovné na to, ze je
bezpodminecné nutné precist si a dodrzovat kapitolu vénovanou
instalaci susicky a bezpecnostni pokyny a varovna upozornéni.

Miele neodpovida za $kody, které vzniknou v disledku nedbani
téchto pokynd.

Tento navod k obsluze uschovejte a predejte ho pripadnému nové-
mu majiteli.
Ucel vyuziti
» Tato sus$icka je uréena k pouzivani v domacnosti a v prostorach
podobnych domacnostem.

» Tato susi¢ka neni uréena pro provozovani venku.



Bezpecnostni pokyny a varovna upozornéni

» Pouzivejte suSicku vyhradné v ramci b&Zné domacnosti jen k
suseni ve vodé vypranych textilii, které vyrobce na etiketé k oSetreni
deklaruje jako vhodné pro strojové suseni.

VsSechny ostatni zplsoby pouzivani jsou nepfipustné. Miele neruci za
Skody zplsobené pouzivanim pfistroje k jinym uGcelm, nez k jakym
byl pfistroj urc¢en a v dlsledku chybné obsluhy.

» Osoby, které vzhledem ke svym fyzickym, smyslovym a psy-
chickych schopnostem nebo kvUli nezkusenosti nebo neznalosti
nejsou schopné susiCku bezpecné obsluhovat, ji nesmi pouzivat bez
dohledu nebo pokynl zodpovédné osoby.

Déti vdomacnosti

» Déti mlad$i osmi let se nesmi samy pohybovat v blizkosti susic¢ky,
ledaze by byly pod stalym dozorem.

» Déti starsi osmi let smi susi¢ku pouzivat bez dozoru jen tehdy,
kdyz jim byla jeji obsluha vysvétlena tak, ze ji dokazou obsluhovat
bezpecné. Déti musi byt schopné rozpoznat a chapat mozna ne-
bezpedi v pfipadé chybné obsluhy.

» Déti nesmi suSi¢ku bez dozoru d&istit ani na ni provadét udrzbu.

» Davejte pozor na déti, které se zdrzuiji v blizkosti susi¢ky. Nikdy
jim nedovolte, aby si se suSiCkou hraly.



Bezpecnostni pokyny a varovna upozornéni

Technicka bezpecnost

» Dbejte pokynl v kapitole ,,Instalace” a respektuijte kapitolu ,,Tech-
nické udaje“.

» Pred instalaci susi¢ku zkontrolujte ohledné zjevnych poskozeni.
Poskozenou susicku neinstalujte a neuvadeéjte do provozu.

» Pred pfipojenim su$i¢ky bezpodmine&né porovneijte pfipojovaci
udaje (jisténi, napéti, frekvenci) uvedené na typovém stitku s para-
metry elektrické sité. V pripadé pochybnosti se poradte s kvalifi-
kovanym elektrikarem.

» Spolehlivy a bezpeény provoz susic¢ky je zaru¢en pouze tehdy,
pokud je susicka pfipojena k verejné rozvodné siti.

» Elektrickou bezpecénost této susicky Ize zajistit jen tehdy, kdyz je
pripojena k elektrickému systému s ochrannym vodi¢em nain-
stalovanému podle predpist. Je velmi dllezité, aby bylo spinéni
tohoto zakladniho pozadavku prekontrolovano a v pfipadé po-
chybnosti byla domovni elektricka instalace provérena kvalifi-
kovanym elektrikafem. Miele neodpovida za skody zplisobené
chybéjicim nebo preruSenym ochrannym vodi¢em.

» Z bezpeénostnich divodd nepouzivejte prodluzovaci kabely (ne-
bezpedi pozaru v disledku prehrati).



Bezpecnostni pokyny a varovna upozornéni

» Vadné soudasti smi byt nahrazeny jen originalnimi nahradnimi dily
Miele. Jen u téchto dill Miele garantuje, ze budou v plném rozsahu
splhovat bezpecnostni pozadavky.

» Neodborné provedené opravy mohou pro uzivatele pfedstavovat
znacné nebezpeci, za které firma Miele neruci. Opravy smi provadét
pouze servisni sluzba Miele, jinak pfi naslednych Skodach nevznika
narok na zaruku.

» Musi byt vzdy zajistén pfistup k zasuvce, aby bylo kdykoliv mozné
susicku odpojit od el. sité.

» Kdyz je poSkozeny pfipojovaci elektricky kabel, musi byt vyménén
servisni sluzbou Miele, aby uzivatel nebyl vystaven nebezpeci.

» V pfipadé zavady nebo pfi ¢isténi a oSetfovani je tato susicka od-
pojena od sité jen tehdy, kdyz

- je vytaZzena sitova zastrCka susicky nebo

— je vypnuty jistic domovni elektrické instalace nebo

— je uplIné vySroubovana Sroubovaci pojistka domovni elektrické in-
stalace.
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Bezpecnostni pokyny a varovna upozornéni

» Vysvétleni k tepelnému &erpadlu a chladivu:

Tato susi¢ka pracuje s plynnym chladivem, které je stlacovano
kompresorem. StlaCenim zkapalnéné a na vyssi teplotu uvedené
chladivo je v uzavieném okruhu vedeno skrz jednotku vymeéniku tep-
la, v niz dochazi k vymeéneé tepla se susicim vzduchem, ktery proudi
kolem.

/N Poskozeni susicky pfilis dasnym uvedenim do provozu.

Pri tom se mize poskodit tepelné ¢erpadlo.

Po umisténi hodinu pocCkejte, nez susicku uvedete do provozu.
- Brucivé zvuky béhem suseni, které jsou vytvareny tepelnym

Cerpadlem, jsou normalni. Bezvadna funkce susi¢ky neni omeze-
na.

— Chladivo neni hoflavé ani vybusné.

— Tato suSicka obsahuje fluorované sklenikové plyny. Hermeticky
uzavreno.

oznaceni chladiva R134a R134a R450A

mnozstvi chladiva 0,48 kg 0,30 kg 0,31 kg

sklenikovy potencial chladiva 1430 kg CO, e | 1430 kg CO, e | 605 kg CO, e

sklenikovy potencial pfistroje 686 kg CO,e | 429 kg CO,e |188kgCO,e

Oznaceni a mnozstvi chladiva relevantni pro tuto suSi¢ku a sklenikovy potencial
jsou uvedeny na typovém S§titku (zadni strana susicky).
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Bezpecnostni pokyny a varovna upozornéni

» Vzduchova mezera mezi spodni stranou su$i¢ky a podlahou nesmi
byt zmensena liStami soklu, vysokym kobercem apod. Nebyl by za-
jiStén dostatecny privod vzduchu.

» V oblasti vyklapéni dvifek susi¢ky nesmi byt nainstalovany uzamy-
katelné dvere, posuvné dvere nebo dvere otvirajici se proti dvirkam
SuSicky.

» Tato susi¢ka nesmi byt provozovana na nestabilnich mistech (na-
pf. na lodi).

» Na susiéce neprovadéjte zmeény, které nebyly vyslovné povoleny
firmou Miele.

» Tato sus$icka je kvdli zvlastnim pozadavkdm (napt. na teplotu,
vlhkost, chemickou odolnost, odolnost vici otéru a vibrace) vybave-
na specialni Zzarovkou. Tato specialni zarovka se smi pouzivat jen ke
stanovenému ucelu. Neni vhodna pro osvétleni mistnosti. Vyménu
smi provadét pouze kvalifikovany pracovnik povéfeny spole¢nosti
Miele nebo servisni sluzba Miele.
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Bezpecnostni pokyny a varovna upozornéni

Provozni zasady

» Neinstalujte susi¢ku v mistnostech ohroZenych mrazem. Jiz teplo-
ty kolem bodu mrazu mohou omezit funkénost susi¢ky. Kondenzat,
ktery zamrzne v Cerpadle a v odtokové hadici, mlze vést k posko-
zeni.

» Maximalni mnozstvi napInéni je 9,0 kg (suchého pradia).
Néktera mensi mnozstvi naplnéni pro jednotlivé programy najdete
v kapitole ,,Pfehled program(*.

» Nebezpedi pozaru!

Tato susi¢ka nesmi byt provozovana na elektrické zasuvce, ktera je
ovladatelna (napf. Casovym spinacem), nebo na elektrickém zarizeni
s vypinanim pfi energetické Spicce.

Kdyby byl program suseni ukoncen pred skoncenim faze
ochlazovani, hrozilo by nebezpec€i samovzniceni pradla.

» Varovani: Susi¢ku nikdy nevypinejte pfed skonéenim programu
suseni, ledaze byste vSechno pradlo ihned vyjmuli a rozvolnili tak,
aby mohlo odevzdat svoje teplo.

» Po fazi rozehfati nasleduje u mnoha programd faze ochlazovani,
aby bylo zaru¢eno, ze pradlo setrva na teploté, ktera je neposkodi
(napft. aby se zabranilo samovzniceni pradla). Teprve potom je
program ukoncen.

VSechno pradlo vzdy vyjmeéte hned po skon&eni programu.

13



Bezpecnostni pokyny a varovna upozornéni

» Protoze hrozi nebezpedi pozaru, nesmi byt textilie suseny, pokud

— nejsou vyprané.

- nejsou dostatecné vycistény od tukd, olejd a jinych zbytk(d (napf.
pradlo z kuchyné nebo kosmetické pradlo se zbytky olejl, tukl a
krémU). U nedostatec¢né vycisténych textilii hrozi nebezpeci poza-
ru samovznicenim pradla, dokonce i po skonceni suseni a mimo
suSicku.

— obsahuiji horlaveé Cistici prostfedky nebo zbytky acetonu, alkoholu,
benzinu, petroleje, odstranovace skvrn, terpentynu, vosku, od-
strafiovace vosku nebo chemikalii (mze se to tykat napt. mopd,
podlahovych hadrd, prachovek).

— obsahuiji zbytky tuzidel a lak( na vlasy, odlakovacl na nehty nebo
zbytky podobnych material(.

Takové zvlast silné znecisténé textilie proto perte velmi dikladné:
Pouzijte vice praciho prostfedku a zvolte vysokou teplotu prani.
V pripadé pochybnosti je vyperte nékolikrat.

» Z kapes odstrarite vSechny pfedméty jako zapalovace, zapalky
atd.

14



Bezpecnostni pokyny a varovna upozornéni

» Protoze hrozi nebezpedi pozaru, nesmi byt textilie nebo produkty
nikdy suseny,

- kdyz byly na ¢isténi pouzity priimyslové chemikalie (napf. v che-
mickeé Cistirng).

— kdyz obsahuji pfevazné pénovou gumu, gumové nebo gumé
podobné slozky. Jsou to napf. produkty z latexové gumy, spr-
chovaci Cepice, textile nepropoustéjici vodu, pogumované zbozi a
odévy, polstare obsahujici pénovou pryz.

— kdyz obsahuji vyplhovy material a jsou posSkozené (napft. polstare
nebo bundy). Vypln, ktera se dostane ven, mize zpUsobit poZar.

» Po kazdém suseni suSic¢ku zavrete. Tak miZete zabranit tomu, aby

— se déti pokousely vlézt do suSicky nebo v ni schovavaly néjaké
predmeéty.

— do susSicky vlezla drobna zvirata.

» Neopirejte se o dvitka. Susic¢ka by se mohla prevratit.

» Filtry na zachyceni vliaken se musi po kazdém su$eni vycistit!

» Filtry na zachyceni viaken nebo filtr v soklu musi byt pfi mokrém
Cisténi vysuseny. Mokré filtry mohou pfi suseni zapfiCinit poruchy
funkce!

15



Bezpecnostni pokyny a varovna upozornéni

» Tato susicka se nikdy nesmi provozovat

— s poskozenymi filtry na zachyceni vlaken nebo bez nich.

— s poskozenym filtrem v soklu nebo bez ného.

Susicka by se nadmérné zanesla vlakny, coz by mélo za nasledek
poskozeni!

» Jestlize odvadite kondenzat externé a zavésite odtokovou hadici
napriklad do umyvadla, zajistéte ji proti vyklouznuti.

Jinak by mohla hadice vypadnout a vytékajici kondenzat by mohl
zpUsobit Skody.

» Kondenzat neni pitna voda.
Jestlize se lidé nebo zvirata napiji kondenzatu, mlze to poskodit
jejich zdravi.

» V misté instalace susSi¢ky odstrarnujte prach a uvolnéna vlakna.
Castice necistot v nasatém ochlazovacim vzduchu mohou trvale
ucpat vymeénik tepla.

» Susicku nikdy neostfikujte vodou.

» AvivaZz nebo podobné produkty byste méli pouZivat tak, jak je po-
psano v pokynech pro jejich pouzivani.
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Bezpecnostni pokyny a varovna upozornéni

Pouzivani flakonu s vini (pFisluSenstvi k dokoupeni)
» Smi se pouzivat jen originalni flakon s vini Miele.

» Flakon s vini skladujte jen v prodejnim obalu, proto obal
uschovejte.

» Pozor, vonna latka mudze vytéci! Flakon s vani nebo filtr na zachy-
ceni vlaken s namontovanym flakonem udrzujte ve vzpfimené poloze
a nikdy je nepokladejte ani nenaklanéjte.

» VyteGenou vonnou latku ihned utfete savym hadfikem: z podlahy,
ze susiCky, ze soucasti susicky (napf. sitka na zachyceni viaken).

» P¥i fyzickém styku s vyte¢enou vonnou latkou: Pokozku dikladné
umyjte mydlem a vodou. O¢i oplachujte nejméné 15 minut Cistou
vodou. Pri poziti vyplachnéte usta dikladné Cistou vodou. Po styku s
oCima nebo po poziti vyhledejte I1ékare!

» Obledeni, které se dostane do styku s vyteGenou vonnou latkou,
ihned prevlecte. Oblec¢eni nebo utérky vycistéte dikladné velkym
mnozstvim vody a pracim prostredkem.

» Pokud nebudete dbat nasledujicich pokynd, hrozi nebezpedi
pozaru nebo poskozeni susiCky:

— Do flakonu nikdy nedoplfiujte vonnou latku.
- Nikdy nepouzivejte poskozeny flakon s vani.

» Prazdny flakon likvidujte s domovnim odpadem a nikdy ho ne-
pouzivejte jinym zplsobem.

» Kromé toho respektujte informace pfiloZzené k flakonu.
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Bezpecnostni pokyny a varovna upozornéni

Prislusenstvi

» Soucasti pfislusenstvi se smi namontovat nebo zabudovat jen teh-
dy, kdyz jsou vyslovné schvalené firmou Miele.

Jestlize namontujete nebo zabudujete jiné dily, ztratite veSkeré na-
roky na zaruku.

» Susicky Miele a pracky Miele je mozno instalovat do sloupu. K to-
mu je potrebna Miele spojovaci sada pracka-susicka, ktera je k dis-
pozici jako pfislusenstvi k dokoupeni. Je nutno dbat na to, aby byla
spojovaci sada pracka-susicka vhodna pro susicku i pracku.

» Dbejte na to, aby byl sokl Miele, ktery je k dostani jako pfislu$en-
stvi k dokoupeni, vhodny pro tuto susicku.

/N Miele nerudi za $kody, které vzniknou v dlisledku nedbani bez-
pecnostnich pokynl a varovnych upozornéni.
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Obsluha susicky

Ovladaci panel

Bavina <_J @ MobileStart [’

Bavina Jeans
Snadno

o$etfovatelné Lozni pradlo

Jemné pradlo Impregnace

Kone¢na uprava viny Predzehleni

Kosile J \

Dal$i programy /g

( ovladaci pole
Ovladaci pole je tvoreno displejem a
rlznymi senzorovymi tlacitky.
Jednotliva senzorova tlacitka jsou
vysvétlena v nasledujicim.

@ displej
Na displeji se zobrazuji anebo voli
nasledujici hodnoty:
1. Nazvy program(, stupen suseni a
doba trvani zvoleného programu.

2. Jednotlivé hodnoty vybérovych
seznamU pro nastaveni.

(3 senzorova tlagitka AV
Senzorovymi tlacitky AV je mozno
meénit hodnoty na displeji. Senzo-
rovym tlacitkem A se zvySuje
hodnota nebo posouva vybérovy se-
znam nahoru, senzorovym tlagitkem
V se shizuje hodnota nebo posouva
vybérovy seznam dold.

(® senzorové tlagitko OK
Senzorovym tlagitkem OK potvrzuje-
te zvolené hodnoty.

® indikator ® Perfect Dry
Systém Perfect Dry méfi zbytkovou
vlhkost pradla v programech se
stupni suseni a stara se o presné
ususeni.
Indikator Perfect Dry . . .
. .. blika po spusténi programu a
zhasne, kdyZz se zobrazi doba trvani
programu.
. .. se rozsviti pfi dosazeni stupné
suSeni ke konci programu.
.. . zlstane vypnuty u téchto
programU: konecnad tprava viny, ko-
necna uprava hedvabi, studeny
vzduch, teply vzduch, program kos.
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Obsluha susicky

(® optické rozhrani
SlouZi servisni sluzbé jako preno-
sovy bod.

(@ senzorova tlaéitka pro extra funk-
ce
Susici programy muzete doplnit
extra funkcemi.
Jestlize byl zvolen suSici program,
sviti tlumené senzorova tlacitka moz-
nych extra funkci.

senzorové tlagitko iS
Senzorovym tlacitkem IS ziskate
progndzu spotreby elektrické ener-
gie zvoleného susiciho programu.
Dal&i informace najdete v kapitole
,Uspora energie“, odstavec
sEcoFeedback (eko informace)*”.

(® senzorova tlagitka <&
Senzorovym tlagitkem <> se spousti
predvolba startu. Pomoci pfedvolby
startu mdzete odloZit spusténi
programu. Spusténi programu Ize
odlozit o 15 minut az maximalné
24 hodin. Tak mUzete napfiklad vy-
uzivat vyhodné nocni elektrické ta-
rify.
Dalsi informace ziskate v kapitole ,4.
Zvolit nastaveni programu®.
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senzorové tlac¢itko start/doplnit
pradlo
Stisknutim senzorového tlacitka
start/doplnit pradlo se spusti
program. Pro dopInéni pradla mdze
byt prerusen probihajici program.
Kdyz je mozné spustit program, sen-
zorové tlacitko pomalu blika. Po
spusténi programu senzorové tlacit-
ko pomalu blika.

@) volié programii
Pro zvoleni programu a pro vypnuti.
Zvolenim programu se susiCka za-
pne a nastavenim voli¢e programd
do polohy & vypne.

Ovladani senzorovych tlacitek

Senzorova tlaCitka reaguji na dotyky
konecky prstl. Volba je mozna, dokud
pfislusné senzorové tlacitko sviti.

Jasné svitici senzorové tlac¢itko zna-
mena: aktualné zvoleno

Tlumené svitici senzorové tlacitko zna-
mena: volba mozna




Obsluha susicky

Displej
V zakladnim displeji se u programu se
stupni suseni zobrazuje nasledujici:

AN

BI88 OK

Suché k ulozeni
\V4

— Zvoleny stupen susSeni a prfedpokla-
dana doba trvani programu.

— Po spusténi programu dosazeny stu-
pen suseni a zbyvajici doba trvani
programu.

V zakladnim displeji se u ¢asoveé fizené-
ho programu zobrazuje jen doba trvani
programu:

Priklady ovladani

Pohyb ve vybérovém seznamu

v v TR [} . m 7
Podle pretaceci liSty | na displeji pozna-
te, Ze je k dispozici vybérovy seznam.

Tisknutim senzorového tlacitka Vv se
vybérovy seznam pohybuje dold,
tisknutim senzorového tlacitka A naho-
ru. Senzorovym tlacitkem OK se aktivu-
je polozka zobrazena na displeiji.

Oznaceni zvolené polozky

Aktivovana polozka ve vybérovém se-
znamu je vyznacena zatrzitkem v/.

Nastaveni ciselnych hodnot

AN
Startza  [@®:00 h OK
\Y4

Ciselna hodnota je bile podsvicena.
Stisknutim senzorového tlacitka V se
Ciselna hodnota snizi. Stisknutim senzo-
rového tlacitka A se Ciselna hodnota
zvysi. Senzorovym tlacitkem OK se ak-
tivuje Ciselna hodnota zobrazena na
displeji.

Opusténi submenu
Submenu opustite zvolenim Zpét <.

21



Prvni uvedeni do provozu

Cekaci doba po umisténi
& Poskozeni susi¢ky pfilis asnym
uvedenim do provozu.
Pri tom se mize poskodit tepelné
Cerpadlo.
Po umisténi hodinu pockejte, nez
suSi¢ku uvedete do provozu.

Odstranéni ochranné folie a re-
klamnich nalepek

m Odstrante:
— ochrannou fdlii z dvifek

— vSechny reklamni nalepky (pokud
jsou k dispozici) z pfedni strany a
z horni desky

Neodstranujte nalepky, které vidite

po otevreni dvifek (napf. typovy Sti-
tek).
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Miele@home

Vase susicka je vybavena in-

tegrovanym WiFi modulem.

Pro pouZziti potfebujete:
— WiFi sit
— Miele@mobile App

— uzivatelsky ucet u Miele. Uzivatelsky
Ucet muzete vytvorit prostrednictvim
Miele@mobile App.

Miele@mobile App Vas vede pfi
navazovani spojeni mezi susickou a
domaci WiFi siti.

Poté, co susic¢ku zaclenite do WiFi sité,
mUzete pomoci App provadét napfiklad
nasledujici akce:

— ovladat susi¢ku dalkové

— vyvolat informace o provoznim stavu
susicky

- vyvolat informace o priibéhu progra-
mu susSicky

Zarazenim suSicky do WiFi sité se zvysi

spotreba elektrické energie, i kdyz je

susSicka vypnuta.

Zaijistéte, aby byl v misté instalace
Vasi susicky k dispozici dostate¢né
silny signal Vasi WiFi sité.

Disponibilita WiFi spojeni

WiFi spojeni sdili frekvenéni rozsah s ji-
nymi zarizenimi (napf. mikrovinami, dal-
kové fizenymi hrackami). Kv(li tomu se
mohou vyskytovat do¢asné nebo Uplné
poruchy spojeni. Proto nelze zarugit

trvalou disponibilitu nabizenych funkci.




Prvni uvedeni do provozu

Disponibilita Miele@home

Pouziti Miele@mobile App zavisi na dis-
ponibilit¢ Miele@home Services ve Vasi
zemi.

Service Miele@home neni k dispozici
v kazdé zemi.

Informace k disponibilité obdrzite na in-
ternetové strance www.miele.com.
Aplikace Miele@mobile

Aplikaci Miele@mobile si mlzete stah-
nout zadarmo z Apple App Store® nebo
Google Play Store™.,

Stahnout v
' App Store E
NYNI NA
»® Google Play E

Zapnuti susicky
m Otocte voli¢ programl na program
bavina.

Zazni uvitaci signal a zobrazi se uvitaci
obrazovka.

Nastaveni jazyka displeje

Budete vyzvani, abyste nastavili poza-
dovany jazyk displeje. Zména jazyka je
kdykoli mozna uvedenim voliCe
programd do polohy dalsi programy/<c
v podpolozce Nastaveni .

AN
deutsch <
\Y4

m Tisknéte senzorové tlacitko VA,
dokud se na displeji nezobrazi poza-
dovany jazyk.

m Potvrdte jazyk stisknutim tlagitka OK.

Aktivace funkce Miele@home

Vase susicka je vybavena in-
tegrovanym WiFi modulem. SuSicku je
mozno pripojit k domaci WiFi siti.

Pak je mozné obsluhovat susi¢ku pres
Miele@mobile App.

Na displeji se objevi toto hlaseni:
i Miele@home

m Stisknéte senzorové tlagitko OK.
AN

Pripojit nyni
V

m KdyZz chcete Miele@home inicializovat
hned:
Stisknéte senzorové tlacitko OK.

m Kdyz chcete inicializaci odlozit na
pozdéji:
Tisknéte senzorové tlagitko V, dokud
se na displeji neobjevi Pripojit pozdéji, a
potvrdte senzorovym tlacitkem OK.

m Zvolte na displeji pozadovany zplsob
pfipojeni.
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Prvni uvedeni do provozu

1. Pripojit pres WPS
2. Pripojit pres aplikaci
Zajistéte, aby byl v misté instalace

Vasi suSicky k dispozici dostate¢né
silny signal Vasi WiFi sité.
Po spravném pfipojeni se na displeji ob-
jevi:
/\

i Pripojeni Uspésne
\/
m Potvrdte senzorovym tlaCitkem OK.

24

Pokracovani zprovoznéni
m Potvrdte senzorovym tlacitkem OK.

m Prectéte si kapitolu ,,1. Spravné ose-
tfovani pradla“.

m Pak mUZete zvolit program a naplnit
susicku, jak je popsano v kapitolach
»2. Zvolit program® a ,,3. Naplnit
suSicku®.

Prvni uvedeni do provozu je pak

skonceno po uplném provedeni nékte-

rého programu trvajicim déle nez

1 hodinu.



Uspora energie

Uspora energie

Tato susi¢ka s tepelnym Cerpadlem je
koncipovana na energeticky usporné
suSeni. Nasledujicimi opatrenimi
mUZete energii jesté trochu usetfit,
protoze se tak nebude zbyte¢né
prodluzovat doba suseni.

— Nechte pradlo v pracce odstredit
maximalnimi otackami.

Kdyz napfiklad budete odstfedovat
otaCkami 1600 ot/min misto 1000 ot/
min, mlzete pfi susSeni usetfit asi

20 % energie, ale také Cas.

— Pro pfislusny susici program vyuzivej-
te maximalni mnozstvi naplnéni. Pak
bude nejpfiznivejsi spotfeba energie
vztazena na celkové mnozstvi pradla.

— Postarejte se o to, aby nebyla pfilis
vysoka teplota v mistnosti. Jestlize
jsou v mistnosti jiné pfistroje vytvare-
jici teplo, tak mistnost vyvétrejte nebo
ostatni pfistroje vypnéte.

— Po kazdém suseni vycistéte filtry na
zachyceni vlaken v oblasti pInéni.
Pokyny k c¢isténi filtrl na zachyceni

vlvélken a filtru v soklu najdete v kapitole
»Cisténi a oSetfovani“.

— Vyuzivejte pokud mozno Casové
proménné, levné elektrickeé tarify.
Informujte se u svého dodavatele
energie. Pomuze Vas pfitom funkce
predvolby startu této susicky: muizete
zvolit, kdy se ma béhem nasleduji-
cich 24 hodin automaticky spustit
proces suseni.
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Uspora energie

Eko informace (EcoFeedback)

Senzorovym tlacitkem i ziskate infor-

mace o spotrebé elektrické energie své

susicky.

Na displeji se zobrazuji tyto informace:

— Pred provadénim programu prognoza
spotfeby energie.

— Béhem provadéni programu nebo na
konci programu skute€na spotieba
energie.

1. Vyvolat prognézu

m Po zvoleni susiciho programu stiskné-
te senzorové tlacitko i%.

Sloupcovy diagram zobrazuje prognézu
spotreby elektrické energie.

AN

=T hinnnn
V

Cim vice sloupeckd () se zobrazuje, tim
vice energie se spotrebuje.

Prognéza se méni podle zvoleného
susiciho programu a zvolenych extra
funkci.

m Stisknéte senzorové tlacitko OK nebo
pockejte, dokud se displej opét auto-
maticky nevrati do zakladniho zobra-
zeni.
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2. Vyvolat skute¢nou spotirebu

Bé&hem provadéni programu a na konci
programu mizete odedist skutec¢nou
spotiebu elektrické energie.

m Stisknéte senzorové tladitko i%.

A
OK

Energie

< 0,TkWh
Y

Spotfeba se méni s postupem progra-
mu.

Navic mdzete na konci programu, nez
otevrete dvirka, vyvolat stupen
znedisténi filtrd v %.

m Stisknéte senzorové tlacitko V, abys-
te presli do zobrazeni Filtr.

0 % = mirné znecisténé, 50 % = stfedné
znecCisténé, 100 % = silné znedisténé.

S rostoucim znecisténim se prodluzuje
doba trvani programu, coz zvySuje spo-
trebu energie.

Otevrenim dvifek nebo automatickym
vypnutim po skonceni programu se
Udaje opét vrati k prognéze.

Tip: V nastaveni {& si mlzZete v poloZce
spotfeba nechat zobrazit Udaje o spotre-
bé posledniho susiciho programu.



1. Spravné osetrovani pradla

Na co dbat jiz pri prani

— Zvlast silné znecisténé textilie perte
obzvlast dlikladné: PouZijte dostatec-
né mnozstvi praciho prostredku a
zvolte vysokou teplotu prani. V pfi-
padé pochybnosti je vyperte néko-
likrat.

— Nesuste textilie mokré tak, Ze z nich
kape voda. Nechte pradlo v pracce
odsttedit maximalnimi ota¢kami. Cim
vysSi jsou otacky odstredovani, tim
vice ¢asu a energie mlzete usetfit pfi
suSeni.

— Nové barevné textilie pred prvnim
susenim vyperte dikladné zvlast a
nesuste je spolecné se svétlymi texti-
liemi. Tyto textilie mohou pfi suseni
poustét barvu (mohou zabarvit i
plastové dily v susSi¢ce). Na textiliich
se také mohou usadit uvolnéna vlak-
na jinych barev.

- Nasgkrobené pradlo mdzete susit.
Abyste vSak ziskali kone¢nou Upravu,
na jakou jste zvykli, davkujte dvojna-
sobné mnozstvi Skrobu.

Priprava pradla pro susiCku

& Poskozeni nevyjmutymi cizimi
télesy v pradle.

Cizi télesa se mohou roztavit, shoret
nebo vybuchnout.

Odstrarite z pradla vSechna cizi
télesa (napf. pomUcky pro davkovani
pracich prostfedkd, zapalovac
apod.).

/N Nebezped&i pozaru v disledku
chybného pouziti a obsluhy.

Pradlo mize shotet a zni¢it susicku a
jeji okoli.

PrecCtéte si a dodrzujte kapitolu ,,Bez-
pecnostni pokyny a varovna upo-
zornéni“,

— Roztfidte pradlo podle druhu viakna a

tkaniny, stejné velikosti, stejnych
symboll pro oSetfovani a poza-
dovaného stupné suseni.

— Zkontrolujte textilie nebo pradlo, zda
maji bezvadné lemy a Svy. Tak mize-
te zabranit vypadnuti textilnich naplni.
Pri suSeni hrozi nebezpedi pozaru.

— Textilie rozvolnéte.

— Textilni pasky a 8ndry zastér svazte
dohromady.

- Povlaky pefin a pol$tar zapnéte, aby
se do nich nedostalo drobné pradlo.

— Zapnéte hacky a oc¢ka.

— Rozepnéte bundy a dlouhé zipy, aby
textilie prosychaly rovhomérné.

— P¥isijte nebo odstrante uvolnéné tva-
rovaci soucasti z podprsenek.

— V mimoradnych pfipadech zmenSete
mnozstvi naplnéni. Snadno oSetfova-
telné textilie se mackaji tim vice, ¢im
vétsi je mnozstvi naplnéni. To plati
zvlasté pro velmi choulostivé tkaniny
(napft. kosile, bllzy).

Suseni

Tip: Prectéte si kapitolu ,,Pfehled
programd®.

Jsou tam uvedeny vSechny programy a
mnozstvi naplnéni.
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1. Spravné osSetrovani pradia

— U kazdého programu dbejte maxi- Symboly pro oSetreni
malniho mnoZstvi naplnéni. Pak bude —
nejpfiznivéjsi spotreba energie Suseni

vztazend na celkové mnozstvi pradla. normalni/vy&si teplota

— Vnitfni jemna tkanina textilii naplné-
nych prachovym pefim ma podle kva-
lity sklon ke srazeni. Tyto textilie oSe-
tfujte jen v programu predzehleni. K nevhodné pro suseni v susicce

ry
A

shizena teplota®
*Zvolte Setrny +

— Cisté Inéné tkaniny smite susit jen Fehleni a mandlovani

tehdy, kdyz je to uvedeno na etiketé

k oSetfeni. Jinak tkanina mlze /= velmihorké |z horké
zdrsnét. Tyto textilie oSetfujte jen A teplé =X neehlit/ne-
Vv programu predzehleni. mandlovat

— VIna a vinéné smési maji sklon k pl-
stnaténi a srazeni. Tyto textilie o$e- Volba spravného stupné suseni
tfujte jen v programu konecna uprava - Extra suché pro zvlaété robustni a
viny. tlusté textilie.

— Pleteniny (napt. natélniky, spodni — Suché k uloZeni +, kdyz pradlo po
pradlo) se pfi prvnim prani srazi. Pro- sudeni chcete slozit a napt. ulozit do
to tyto textilie nepresuste, abyste za- skfiné.

branili dalSimu srazeni. Pleteniny si
pfipadné kupujte o Cislo nebo dvé
vetsi.

— Suché k ulozeni pro textilie, které se
mohou srazit. Nebo pro textilie
z lehké baviny nebo pleteniny.

— U textilii, které jsou zvlasté citlivé na
teplotu a pomackani, snizte mnozstvi
naplnéni a zvolte extra funkci Se-
trny +.

— Mirné suché pro zvlasté choulostivé
textilie, které maji doschnout na
vzduchu.

— Na Zehleni 6/66 nebo na mandl, kdyz
pradlo po suseni chcete zehlit nebo
mandlovat.

28



2. Zvolit program

Zapnuti susicky

Zvolenim programu se suSicka zapne a
nastavenim voli¢e program{ do polohy
® vypne.

m Otocte voli¢ programU na néktery
program.

Pfi zvoleni programu se na displeji na

nekolik sekund rozsviti nazev progra-

mu a mnozstvi, jakym smi byt pFistroj

naplnén (vztazeno k hmotnosti suché-
ho pradla nebo textilii).

Volba programu

Existuji 3 moznosti volby programu.

1. Volba standardnich programti vo-
liéem programu

|
Bavinad ] O

Bavina S

—
Jeans

Snadno

osetiovatelné —— Lozni pradio

Jemné pradlo Impregnace

Konecna uprava viny — Predzehlenf

Kosile J \

m Otocte voli¢ programl na poza-
dovany program.

Na displeji se zobrazuje zvoleny
program. Potom displej prejde do za-
kladniho zobrazeni.
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2. Zvolit program

2. Volba programui prostiednictvim
polohy voliée programt ,,dal$i
programy/{:“ a displeje

\ Dalsi programy /S

m Otaceijte volicem programd.
Pozadovany program mizete zvolit na
displeji.

m Tisknéte senzorové tlacitko AV,

dokud se na displeji nezobrazi poza-
dovany program.

AN

Tepjvaduch 1 o

\4

m Potvrdte program senzorovym tlagit-
kem OK.

Na displeji se zobrazuje zvoleny
program. Potom displej pfejde do za-
kladniho zobrazeni.
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3. Volba programii pomoci polohy vo-
lice programii MobileStart )’ a
Miele@mobile App

Tip: Abyste mohli pouzit MobileStart
(%, musi byt susi¢ka pfihlagena ve WiFi
siti @ musi byt zapnuté dalkové oviadani.

; )
— MobileStart [J

m Otacejte volicem programd.
m Ridte se pokyny na displeji.

m Stisknéte senzorové tlacitko start/do-
plnit pradlo.

Susic¢ku Ize nyni ovladat mobilnim kon-
covym zafizenim spolu s Miele@mobile
App.



3. Naplnit susicku

Naplnéni pradlem

Textilie se mohou poskodit.
Pfed plnénim si nejprve prectéte
kapitolu ,,1. Spravné oSetfovani
pradla“

2 pozice pro nasazeni flakonu s vuni

Manipulace s flakonem s vini je po-
pséana v kapitole ,,Flakon s vini“

m Zkontrolujte, zda je prazdny buben.

Vyjméte rusSivé soucasti nebo textilie.

m Navolnéte pradlo a vlozte je do
bubnu.

Buben nikdy nepfeplrite. Pradlo se
mUzZe opotiebit a vysledek suseni
mUzZe byt $patny. A je nutno poditat
s vétS§im pomackanim pradla.

Pradlo se mlze poskodit.
P¥i zavirani nepfiskripnéte pradlo
v otvoru dvirek.

7
&
2

Kdyz susite bez flakonu s vini: Pre-
mistéte jazycek na posuvu Uplné dol
(Sipka), aby byla zaviena zasuvna po-
zice. Jinak se tam ukladaji uvolnéna
vlakna.

Zavreni dvirek

m Dvirka lehce pfibouchnéte.
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4. Zvolit nastaveni programu

Nastaveni programu Volba ¢éasem Fizenych a jinych
programu

Zvoleni stupné suseni u programu se )

stupni sudeni teply vzduch, studeny vzduch, program
kos

bavina, snadno oSetrovatelne, jemné — — -

pradlo, ptedZehleni, kosile, expres, je- Dobu trvani muzete ménit v krocich po

ans, outdoor, sportovni pradlo, loZni 10 minutach.

radlo, automatika plus studeny vzduch: 20 min.~1:00 hod.
Predvoleny stupefi suseni mizete teply vzduch: 20 min.—2:00 hod.
zmenit. program kos: 40 min.—2:30 hod.

AN

Suché k ulozeni  0:55 ok
\Y4

m Tisknéte senzorové tlacitko A nebo
V, abyste zvolili stupen suseni.

m Tisknéte senzorové tlacitko A nebo
V, abyste zvolili dobu trvani.

U bavina, expres a lozni prédio Ize zvolit ~ bavina {1, konecna Uprava vin:
vSechny stupné suseni. U ostatnich olstare, impregnace, konecna Uprava
programU je vybér omezeny. hedvabi

Vysledek suSeni pfedvoli susicka a
nelze ho zmeénit.
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4. Zvolit nastaveni programu

Volba extra funkci

osveézeni

Setrny +

ochrana bzUSAK

proti pomadkani 2

m Stisknéte senzorové tlacitko, abyste
zvolili pozadovanou extra funkci.

Prislusné senzorové tlagitko se jasné
rozsviti.

OsveéZeni a Setrny+ nelze kombinovat,
dalsi pokyny viz kapitola ,,Extra funk-
ce”.

&> Predvolba startu/SmartStart

Predvolba startu

Pomoci predvolby startu miizete od-
loZit spusténi programu.

Tato funkce je aktivni, kdyz je vypnuté
nastaveni SmartGrid.

Hodiny Ize nastavit na hodnotu od G0
do 24. Minuty se mohou nastavovat
v 15minutovych krocich od 00 do 45.

Predvoleni ¢asu startu
m Stisknéte senzorové tlagitko <>.

Na displeji se zobrazi nasleduijici:

AN
Startza [®:00h OK
\Y4

m Senzorovymi tlagitky VA nastavte
hodiny. Potvrdte senzorovym tlacit-
kem OK.

Displej se zméni:
/\
Start za

01§ 4 5[

OK
\

m Senzorovymi tladitky VA nastavte
minuty. Potvrdte senzorovym tlagit-
kem OK.

Tip: Kdyz senzorové tlacitko V nebo A
podrzite stisknuté, nasleduje automa-
tické snizovani pfip. zvySovani hodnot.
Zména predvolby startu

Pred spusténim programu Ize zménit
predvoleny Cas startu.

m Stisknéte senzorové tlagitko <>.

m Pokud si to prejete, zménte uvedeny
Cas a potvrdte ho senzorovym tlacit-
kem OK.

ZruSeni predvolby startu

Pred spusténim programu Ize zrusit
predvoleny Cas startu.

m Stisknéte senzorové tlagitko <>.

Na displeji se zobrazuje predvoleny Cas
startu.

m Senzorovymi tlacitky VA nastavte
Casovou hodnotu 00:00 hod. Potvrdte
senzorovym tlacitkem OK.

Predvoleny Cas startu byl zrusen.

Po spusténi programu Ize predvoleny
Cas startu zménit nebo zrusit jiz jen
stornovanim programu.
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4. Zvolit nastaveni programu

Doplnéni pradla pfi probihajici pred-

volbé startu

m Ridte se popisem v kapitole ,Zména
pribéhu programu*, odstavec ,Do-
plnéni nebo odebrani pradla“.

SmartStart

Funkci SmartStart definujete Casovy
interval, béhem néhoz se automaticky
spousti Vase suSicka. Spusténi se
provadi signalem napt. od Vaseho do-
davatele elektrické energie, kdyz je
zvlasté pfiznivy tarif.

Tato funkce je aktivni, kdyz je zapnuté
nastaveni SmartGrid.

Casovy interval mGzete definovat od

15 minut do 24 hodin. V tomto ¢asovém
intervalu Vase suSicka ¢eka na signal

od dodavatele energie. Kdyz v defi-
nované dobé neni zaslan signal, susic¢ka
spusti susSici program.
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Nastaveni ¢asového intervalu

Pokud jste v nastavenich aktivovali
funkci SmartGrid, po stisknuti senzo-
bude zobrazovat Start za, nybrz Smar-
tStart za (viz kapitola ,,Nastaveni®, od-
stavec ,,SmartGrid“).

Postup je stejny jako pfi nastavovani
Casu pfi predvolbé startu.

m Senzorovymi tlacitky VA nastavte
hodiny a potvrdte je senzorovym
tlacitkem OK.

Hodiny se ulozi a je oznaceny blok Cislic
predstavujicich minuty.

m Senzorovymi tlacitky VA nastavte
minuty a potvrdte je senzorovym
tlacitkem OK.

m Stisknéte senzorové tlacitko start/do-
plnit pradlo pro spusténi susSiciho
programu pomoci funkce SmartStart.

Na displeji se zobrazi nasleduijici:

/\

SmartStart
V




5. Spustit program

Spusténi programu

m Stisknéte pomalu blikajici senzorové
tlacitko start/doplnit pradio.

Senzorové tlac¢itko start/doplnit pradlo
sviti a na displeji se zobrazuje suseni.

Upozornéni

Pokud jste predvolili ¢as startu, tak se
odpoditava na ukazateli Casu. Po uply-
nuti Casu predvolby startu nebo ihned
po spusténi se na ukazateli ¢asu zobra-
zuje doba trvani programu.

Pri delSim Case predvolby startu se
obcas zatoCi buben, aby se rozvolnilo
pradlo. Neni to porucha.

— Indikator Perfect Dry blika/sviti jen
u programd se stupni suseni (viz také
kapitola ,,Obsluha susicky*).

— Tato suSi¢ka méfi zbytkovou vihkost
pradla a zjiStuje z toho potfebnou do-
bu trvani programu.

Kdyz susSic¢ku naplnite malym mnoz-
stvim pradla nebo suchym pradlem,
tak se pradlo susi/provétrava

v pevném Casovém intervalu. V tomto
pfipadé Perfect Dry na konci progra-
mu nesviti.

Pradlo a textilie se mohou zbyte¢né
opotrebovat.
Pradlo a textilie nepresuste.

Pri zvoleni programu se stupni suSeni
se pfislusny dosazeny stupen suseni
rozsviti na displeji.

Zvoleny stupen suseni nebo Cas si
muUZete nechat zobrazit jesté jednou:

m Stisknéte senzorové tlacitko /\ nebo
V.

— Pred ukon&enim programu se pradlo
ochlazuje.

Uspora energie

Po 10 minutach se vypnou zobrazovaci
prvky. Senzorové tlacitko start/doplinit
pradlo pomalu blika.

m Stisknéte senzorové tlacitko start/do-
plnit pradlo, abyste opét zapnuli zob-
razovaci prvky, coz nema vliv na pro-
bihajici program.

Po spusténi programu se vypne osvét-
leni bubnu.

Doplnéni pradia

Po spusténi programu mUzete jesté do-
plnit pradlo.

m Ridte se popisem v kapitole ,Zména
prabéhu programu®, odstavec ,,Do-
pInéni nebo odebrani pradla“.
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6. Konec programu - vyjmout pradlo

Konec programu

Kdyz se objevi Konec/ochr. proti pom. ne-
bo Konec, je program ukonceny. Tlacit-
ko start/doplnit pradlo jiz nesviti.

Tato susSi¢ka se 15 minut po skonceni
ochrany proti pomackani (u program0
bez ochrany proti pomackani 15 minut
po skonceni programu) automaticky vy-
pne.

Vyjmuti pradla

Dvirka otevrete az poté, co je
skon&eno suseni. Jinak se pradlo
fadné nedosusi a neochladi.

m Za uchyt oteviete dvirka.

AN

SRsss t:tgyf

m Vyjméte pradlo.

Zapomenuté pradlo se mize posko-
dit prfesusenim.

Z bubnu vzdy vyjméte vSechno
pradlo.

m Otodte voli¢ program(l do polohy .
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m Odstrante vlakna ze 2 filtr(l na zachy-
ceni vlaken v oblasti plnéni dvirek:
kapitola ,Cisténi a osetifovani, od-
stavec ,,Cisténi filtru na zachyceni
vldken*.

m Dvirka lehce pfibouchnéte.
m Vyprazdnéte zasobnik na kondenzat.

Pri suSeni s plnou susSi¢kou v progra-
mech bavina a bavina <___] Vam dopo-
ruCujeme odvadét kondenzat ven vy-
poustéci hadici. Pak nebudete muset tu
a tam vyprazdnovat zasobnik na kon-
denzat.

Osvétleni bubnu

Rozsviti se osvétleni bubnu, abyste

v ném pfi vyjimani pradla nic neprehléd-
li.

Osvétleni bubnu se vypne automaticky
(Uspora energie).



Prehled programti

VS8echny hmotnosti oznacené symbolem * se vztahuji k hmotnosti suchého pradia.

Programy na ovladacim panelu

bavina {_|

maximalné 9 kg*

textilie

Normalné mokré bavinéné pradlo, jak je popsano v bavina suché
k ulozZeni.

upozorné- |- V tomto programu se susi vyhradné na stupen suché k uloZeni.

n - Program bavina {___] je z hlediska spotfeby energie nejuginnajsi
pro suseni normalné mokrého bavinéného pradla.

Pokyn pro |- Program bavina {___] je zkuSebni program podle nafizeni

zkusebni 392/2012/EU pro energeticky Stitek, méreno dle EN 61121

ustavy - P¥i nastaveni programu bavina a bavina __] odvadéjte kondenzat
ven vypoustéci hadici.

bavina maximalné 9 kg*

extra suché, suché k ulozeni +, suché k ulozeni, mirné suché

textilie

Jedno- a vicevrstvé textilie z baviny. Jsou to napfiklad natéiniky,
spodni pradlo, kojenecké pradlo, pracovni oble€eni, bundy,
prikryvky, zastéry, pracovni plasté, froté ruéniky/osusky/Zzupany a
froté lozni pradlo.

tip

- Stupen suseni extra suché volte pro rliznorodé, vicevrstvé a
zvlasté tlusté textilie.

— Pleteniny (napt. natélniky, spodni pradlo, kojenecké pradlo) nesus-
te na stupen extra suché, protoze by se mohly srazit.

na zehleni

0, na zehleni 66, na mandl

textilie

VSechny bavinéné nebo Inéné tkaniny, které se maji dodate¢né ose-
tfit. Je to napriklad prostirani, povle€¢eni nebo Skrobené pradlo.

tip

Pradlo ur¢ené k mandlovani az do mandlovani stocte, aby zlstalo
vihkeé.
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Prehled programti

snadno oSetrovatelné maximalné 4 kg*

suché k ulozeni +, suché k ulozeni, mirné suché, na zehleni 6, na Zehleni 66

textilie Snadno oSetfovatelné textilie ze syntetiky, baviny nebo smésnych
tkanin. Jsou to napfiklad pracovni odévy, pracovni plasté, svetry, Sa-
ty, kalhoty, prostirani a puncochy.

jemné pradlo maximalné 2,5 kg*

suché k ulozeni +, suché k ulozeni, mirné suché, na zehleni 6, na Zehleni 66

textilie Choulostivé textilie se symbolem pro oSetfovani [J ze syntetickych
vlaken, smésnych tkanin, umélého hedvabi nebo baviny se snadno
oSetfovatelnou Upravou. Jsou to napfiklad kosile, halenky, luxusni
pradlo a textilie s aplikacemi.

tip Pro suseni se zvlasté malym pomackanim byste méli napln jesté da-
le zmensit.

konecna uprava viny maximalné 2 kg*

textilie VInéné textilie a textilie z vinénych smési: svetry, pletené kabatky,
puncochy.

upozorné- |- VInéné textilie se v kratké dobé navolni a budou nadychang;si, ale

ni ne s kone¢nou platnosti ususené.

— Textilie po skonceni programu ihned vyjméte.

kosile maximalné 2 kg*

suché k ulozeni +, suché k ulozeni, mirné suché, na zehleni 6, na zehleni 66

textilie Pro vSechny kosile nebo halenky koSilového stfihu.

MobileStart )’

Volba programu a ovladani se provadi pres Miele@mobile App.

jeans maximalné 3 kg*

suché k ulozeni +, suché k ulozeni, mirné vlhké, na zehleni 6, na zehleni 66

textilie VSechny vyrobky z dzinoviny jako napf. bundy, kalhoty, koSile a
sukné.

lozni pradlo maximalné 4 kg*

extra suché, suché k ulozeni +, suché k ulozeni, mirné suché, na zehleni ¢,
na zehleni 66, na mandl

textilie loZni pradlo, prostéradla, potahy na polstare
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Prehled programti

impregnace maximalné 2,5 kg*
textilie K suSeni textilii vhodnych pro suseni v susiCce, jako je napf. mik-
rovlakno, lyZarské a outdoorové oble€eni, jemna husta bavina (po-
pelin) a prostirani.
upozorné- |- V tomto programu se susi vyhradné na stupen suché k uloZeni.
ni i L P .
— Soucasti tohoto programu je pfidavna faze fixace impregnace.
- Impregnované textilie se smi oSetfovat vyhradné jen impregnacni-
mi prostfedky s upozornénim ,,vhodné pro membranoveé textilie®.
Tyto prostfedky jsou zalozeny na fluorovych chemickych slouceni-
nach.
— Nesuste textilie impregnované prostredky obsahujicimi parafin.
Hrozi nebezpedi pozaru.
predzehleni maximalné 1 kg*

suché k ulozeni, na zehleni 6

textilie — Textilie z bavinéné nebo Inéné tkaniny.
— Snadno oSetfovatelné textilie z baviny, smésnych tkanin nebo syn-
tetiky. Jsou to napfiklad bavinéné kalhoty, anoraky a kosile.
tip — Tento program snizuje pomackani textilii po pfedchozim odstfedé-

ni v pracce.
— Tento program je vhodny i pro suché textilie.

— Textilie po skoneni programu prosim ihned vyjméte.
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Prehled programti

Dalsi programy

teply vzduch maximalné 9 kg*

textilie — K dosou$eni vicevrstvych textilii, které se vzhledem ke své povaze
susi nerovnomérné, jako napfiklad bundy, polstare, spaci pytle a
jiné objemné textilie.

- K suseni jednotlivych kust pradla jako naptiklad osusek, koupa-
cich odévl, mycich zinek a utérek.

tip Na zac¢atku nezvolte nejdelSi Cas. Zkousenim zjistéte, jaky Cas je nej-
vhodnéjsi.

outdoor maximalné 2,5 kg*

suché k ulozeni, na zehleni 6

textilie Outdoorové obleceni z materialu vhodného pro suSicku.

expres maximalné 4 kg~

extra suché, suché k ulozeni +, suché k ulozeni, mirné suché, na zehleni ¢,
na zehleni 66, na mandl

textilie Vhodné pro nechoulostivé textilie pro program bavina.

upozorné- | Zkrati se doba trvani programu.

ni

sportovni pradlo maximalné 3 kg*
suché k ulozeni +, suché k ulozeni, mirné suché, na zehleni 6, na zehleni 66
textilie Pro obleCeni pro sport a fitness z materialu vhodného pro susSicku.
automatika plus maximalné 5 kg*

suché k ulozeni +, suché k ulozeni, mirné suché, na zehleni 6, na zehleni 66

textilie Napln ze smési textilii pro programy bavina a snadno oSetrovateiné.
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Prehled programti

polstare 1-2 polstare 40 x 80 cm nebo
1 polstar 80 x 80 cm
textilie Pro polstafe vhodné k suSeni v susiCce s prachovou, péfovou nebo
syntetickou naplni.
tip V tomto programu se susi vyhradné na stupen suché k ulozeni.
upozorné- |- K vlastnostem pefi patfi, Ze za tepla vytvafi vlastni zapachy. Po
ni suseni nechte I0Zkoviny vyvétrat mimo susicku.
— Polstafe mohou byt po ususeni jesté na omak vihké. Suste v tomto
programu tolikrat, az se Vam polStare budou zdat suché.
studeny vzduch maximalné 9 kg*
textilie VSechny textilie, které maji byt provétrany.

program kos$

maximalni naplnéni kose 3,5 kg

upozorné- | — Tento program se smi zvolit jen ve spojeni s koSem na suseni
ni Miele TRK 555 (pfislusenstvi k dokoupeni).

— Musite respektovat navod k pouziti koSe na suseni.

— Dbejte na to, aby se vyrobek (taska, holinka ...) nedotykal bubnu:
buben susi¢ky se bude tocit, takze pfi chybném naplnéni se mlze
poskodit ko$ na suseni a buben.

textilie/ Tento program pouzivejte jen na suseni nebo provétravani vyrobk(
vyrobky vhodnych pro susi¢ku, které nemaiji byt mechanicky namahané.

koneéna uprava hedvabi

maximalné 1 kg*

textilie Textilie z hedvabi vhodného pro suseni v susicce: bllizy, kosile.
upozorné- |- Program pro snizeni pomackani, ale textilie se neususi s kone¢nou
ni platnosti.

— Textilie po skon¢eni programu ihned vyjméte.
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Extra funkce

Susici programy je mozno doplnit rdiz-
nymi extra funkcemi. Nelze vSak kom-
binovat osvéZeni a Setrny+.

osvézeni

Setrny +

ochrana bzUSAK
proti pomadkani ZUCa
Setrny +
Choulostivé textilie (se symbolem pro
osetrovani &, napf. z akrylu) se susi
s nizsi teplotou a delSi dobou trvani.

osvézeni

Vyuzivejte osvéZeni na odstranéni nebo
snizeni zapach( v Cistém (suchém nebo
vlhkém) obleceni.

Susici vzduch se temperuje ¢asové
omezené. Bez dalSiho pfivodu tepla se
pak textilie se stupném suseni suché

k uloZeni provétraji, coz nelze zménit.
Uginnost osvézeni se zvysi, kdyz jsou
textilie vinké, pouziva se flakon s vini a
snizi se mnozstvi naplnéni. U syntetiky
je ovéem snizeni zapachu mensi.
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Ochrana proti pomackani

Po skonceni programu se buben otaci
ve specialnim rytmu. To napomaha
zmirnit pomackani, kdyz textilie po
usuSeni ihned nevyjmete.

Bzucak
Tato suSicka Vam akusticky ohlasi ko-
nec programu. Trvaly varovny tén pfi

chybovych hlasenich nezavisi na tomto
nastaveni.



Extra funkce

Prehled susicich programi - extra funkce

vy
osvezeni

x 1
Setrny+

ochrana proti
pomackani

bzucak

Bavina <]

X

x

Bavina

Snadno oSetrovatel.

X
X

Jemné pradlo

S XX

Konec¢na uprava viny

Kosile

Jeans

X | X

Lozni pradlo

Impregnace

Predzehleni

Teply vzduch

Outdoor

LX) S

Expres

Sportovni pradlo

Automatika plus

X | X

Bézné polstare

Studeny vzduch

XXX XXX X[X[X[X[X[X[X|X|X|X

Program ko$

Kon. uprava hedvabi

XX XX XXX X[X|X[X|X[X]|X[X]|X[X]X

= tyto extra funkce nelze kombinovat navzajem

X = lze zvolit
- = nelze zvolit

v = zapina se automaticky
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Zména priubéhu programu

Zména zvoleného programu

Zména zvoleného programu jiz neni
mozna. Tim se zabrani nechténé obslu-
ze.

Kdyz zménite nastaveni voliCe
programd, tak se na displeji rozsviti

i Zména neni mozna. Kdyz nastavite pd-
vodni program, tento udaj zmizi.

Storno probihajiciho programu
m Otodte voli& program(l do polohy .
Program je stornovany.

Nyni mdzete zvolit novy program.
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DoplInéni nebo odebrani pradia

Jesté jste na néco zapomnéli, ale

program jiz bézi.

m Stisknéte senzorové tladitko start/do-
plnit pradlo.

Na displeji se zobrazuje i Dvitka Ize
oteviit. Senzorové tlacitko start/doplinit
pradlo pomalu blika.

m Otevrete dvirtka.

m Doplrite pradlo nebo odeberte pradlo.
MUzZete jesté zvolit jiny program.

m Zavrete dvirka.

m Stisknéte senzorové tlacitko start/do-
pinit pradlo.

Program pokracuje.

Vyjimky pFi dopliovani pradla

V nékterych pfipadech, napfiklad
béhem faze ochlazovani nebo

Vv programu impregnace, nemUzete
doplrovat pradlo.

Ve vyjimeCném pfipade Ize otevrit dvirka
v probihajicim programu.



Zasobnik na kondenzat

Vyprazdnéni zasobniku na kon-
denzat

Kondenzat vznikajici pfi suSeni je za-
chycovan v zasobniku na kondenzat.
Zasobnik na kondenzat po suseni vy-

prazdnéte.

Po dosazeni maximalni hladiny naplnéni

zasobniku na kondenzat sviti na displeji

toto hlaseni: Vyprazdnete zasobnik. Viz

L.

ZruSeni hlaseni:

m P¥i zapnuté susSiCce otevrete a zavrete
dvirka suSicky.

/N Poskozeni dvitek a panelu
s uchytem pfi vytahovani zasobniku
na kondenzat.

Dvifka a panel s uchytem se mohou
poskodit.
Dvirka zavrete vzdy UpIné.

m Vytadhnéte zasobnik na kondenzat.

m Zasobnik na kondenzat prenasejte ve
vodorovné poloze, aby z ného nevy-
tekla voda. Zasobnik na kondenzat
drzte za panel s Uchytem a za druhy
konec.

m Vyprazdnéte zadsobnik na kondenzat.

m Zasunte zasobnik na kondenzat zpét
do susicky.

Mohlo by dojit k poSkozeni zdravi lidi
nebo zvirat.
Kondenzat nepijte.

Kondenzat mlzZete pouzit v doméacnosti
(napf. do naparovaci zehlicky nebo
zvihéovace vzduchu). K tomu ucelu
byste ale méli kondenzat prefiltrovat
pres jemné sitko nebo filtraCni sacek na
kavu. Z vody se odfiltruji nejjemné;si
vlakna, ktera by mohla natropit Skodu.
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Flakon s vuni

FragranceDos - 2 pozice pro
nasazeni flakonu s vini

S flakonem s vini (pfislusenstvi
k dokoupeni) mlize Vase pradlo pfi
suseni ziskat zvlastni vlni.

Tato suSi¢ka ma 2 pozice pro nasazeni
flakonu s vini. Diky tomu mate r(izné
moznosti vyuziti.

- Pro zménu z jedné viné na druhou
pouzivejte obé pozice. Nepouzivany
flakon s vlini mUZete uzavrit.

- Pro zesileni intenzity jedné viné
pouzijte obé pozice.

- Kdyz chcete pouZivat jen jednu vini,
vyuzijte jen jednu pozici.

& Zdravi Skodlivé nasledky a ne-
bezpedi pozaru pfi chybném za-
chazeni s flakonem s vlni.

Kdyz se vyte€ena vonna latka
dostane do styku s télem, mize pos-
kodit Vase zdravi. Vyte€ena vonna
latka mUze vést k pozaru.

Prectéte si nejprve kapitolu ,,Bezpec-
nostni pokyny a varovna upozorné-
ni“, odstavec ,,Pouzivani flakonu

s vUni (pfislusenstvi k dokoupeni)*.
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Pouzivani flakonu s vani

Odstranéni ochranné peceti z flakonu
s vani

Flakon s vlni drZte jen podle obraz-
ku. Nedrzte ho Sikmo ani ho ne-
prevracejte, jinak vyteCe vonna latka.

m Flakon pevné svirejte, aby se nedo-
patfenim neoteviel.

m Stadhnéte ochrannou pecet.



Flakon s vuni

Nasazeni flakonu s vuni
m Oteviete dvirka susicky.

Flakon s vlni se nasazuje do horniho
filtru na zachyceni vlaken. Zasuvna
mista jsou vlevo a vpravo vedle Uchy-
tu.

m Nasadte flakon s vini az na doraz do
zasuvneé pozice.

Znacky (@ a @ musi byt proti sobé.

m Otvirejte posuv za jeho jazycek,
dokud jazyCek nebude upIné nahofre.

Aby se nehromadila vlakna, musi
zlstat zavieny posuv nevyuzité za-
suvné pozice.

Posurite jazyCek na posuvu uplné
dol( (Sipka), aby zfetelné zaklapnul.
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Flakon s vuni

m Pootodéte vnéjsi krouzek ® doprava.

Flakon s vini mdze vyklouznout.
Otocte vneéjsi krouzek tak, aby byly
znacky @ a (© proti sobé.

Otevieni flakonu s vuni
Pfed susenim Ize nastavit intenzitu vU-

4

—

—~ ‘ /

m Otocte vnéjsi krouzek doprava: ¢im
vice se flakon s vini otevre, tim si-
In&j8i bude intenzita viné.

K uspokojivému prenosu viiné dojde jen

pfi vihkém pradle a delSich dobéach

suSeni s dostateCnym prfenosem tepla.
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Pritom je vlni citit i v misté instalace
susicky. V programu studeny vzduch se
viné neprendsi.

Uzavreni flakonu s vuni

Aby zbyte€né neunikala vonna latka,
méli byste flakon s vini po suseni
uzavrit.

m Otacejte vnéjSim krouzkem doleva,
dokud nebude znac¢ka (2 v poloze (©.

Kdyz obcas susite bez viné: vyjméte
flakon s vini a pfechodné ho ulozte
v prodejnim obalu.

Kdyz je intenzita v(iné jiz nedostatec-
né, nahradte flakon s vini novym.




Flakon s vuni

Vyjmuti a vyména flakonu s vu-

i
£,

m Otacejte vnéjSim krouzkem doleva,
dokud nebudou proti sobé znacky (1)
a@.

m Vyméiite flakon s vani.

Flakon s vini mlzete pfechodné ulozit
do prodejniho obalu.

Flakon s vlni si mlzete objednat
u specializovaného prodejce Miele,
u servisni sluzby Miele nebo na in-

ternetu.

I\

Vonna latka mUze vytéci.
Flakon s vini nepokladejte.

o

— Prodejni obal s pfechodné ulozenym
flakonem s vini neskladujte na vysku
nebo obracené. Jinak vyte€e vonna
latka.

4

— Skladujte ho vzdy v chladu a suchu a
nevystavujte slune¢nimu svétlu.

— P¥i zakoupeni nového: ochrannou
pecet stéhnéte az kratce pred pouzi-
tim.
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Cisténi a osetfovani

Filtr na zachyceni vlaken

Tato susSi¢ka ma v oblasti plnéni dvirek
2 filtry na zachyceni vldken: horni a
spodni filtr zachycuiji vidkna uvo-
Ifovana pfi suseni.

Po kazdém suseni vycistéte filtry na
zachyceni vlaken. Tak zabranite
prodlouzeni doby trvani programu.

Filtry na zachyceni vlaken vycistéte
i tehdy, kdyz sviti Vycistéte fittr v soklu.
Yiz [0

ZruSeni hlaseni:
m Potvrdte pomoci CK.

Vyjmuti flakonu s vini

Kdyz nebudete Cistit filtry na zachyceni
vlaken a filtr v soklu, tak se snizi intenzi-
ta vné.

m Vyjméte flakon s vlni. Viz kapitola
~Flakon s vini“, odstavec ,Vyjmuti a
vymeéna flakonu s vani«,
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Odstranéni viditelnych viaken

Tip: Vlakna mUzete odstranit vy-
savaCem, aniz byste se jich dotykali.

m Otevrete dvirka.

m Vytahnéte horni filtr na zachyceni
vlaken smérem dopredu.

m Odstranite vlakna (viz Sipky).



m Odstrante vldkna (viz Sipky) ze si-
tovych ploch vsech filtr(i na zachy-
ceni vlaken a dérovaného rozvo-
Inovace pradila.

m Zasouvejte horni filtr na zachyceni
vlaken, az zfetelné zaklapne.

m Zavrete dvirka.

Dadkladné vyéisténi filtrd na zachy-
ceni vlaken a oblasti vedeni vzduchu

Kdyz se prodlouzi doba suSeni nebo
jsou viditelné zalepené a ucpané si-
tové plochy filtr( na zachyceni vidken,
tak je dlkladné vydcistéte.

m Vyjméte flakon s vini. Viz kapitola
,Flakon s vani“.

m Vytahnéte horni filtr na zachyceni
vlaken smérem dopredu.

m Otocte zluty knoflik na spodnim filtru
na zachyceni vlaken ve sméru Sipky
(aby zfetelné zaklapnul).

m Vytahnéte filtr na zachyceni vliaken (za
knoflik) smérem dopredu.
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Ve

Cisténi a osetfovani

m Vysavacem s nasazenou dlouhou hu-
bici odstrante viditelna vlakna z horni
oblasti vedeni vzduchu (otvory).

Nakonec filtry na zachyceni viaken vy-
Cistéte za mokra.
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Cisténi filtrd na zachyceni vlaken za
mokra

m Vycistéte hladké plastové plochy filtrd
na zachyceni vlaken vihkou utérkou.

m Proplachnéte sitové plochy tekouci
teplou vodou.

m Filtry na zachyceni vlaken dikladné
vytfepejte a opatrné je ususte.

Mokré filtry na zachyceni viaken
mohou vést pfi suseni k porucham
funkce.

m Uplné zasufite spodhni filtr na zachy-
ceni vlaken a zablokujte zluty knoflik.

m UpIné zasufite horni filtr na zachyceni
vlaken.

m Zavrete dvirka.



Cisténi a osetfovani

Cisténi filtru v soklu

Filtr v soklu vycistéte vzdy tehdy, kdyz
sviti Vy&istéte filtr v soklu. Viz [L1J] nebo
kdyz se prodlouzi doba trvani progra-
mu.

ZruSeni hlaseni:

m Potvrdte pomoci CK.

Vyjmuti

L —

m Pro otevreni zatlacte na kulatou, za-
hloubenou plochu na krytu vyméniku
tepla.

Kryt se otevre.

)
J
J

T

m Vytahnéte filtr ze soklu za rukojet.

V susi¢ce vyjede pravy vodici kolik. Ten
zajistuje, aby se kryt vymeéniku tepla dal
zavrit jen tehdy, kdyz je filtr v soklu na-
sazeny spravnym smeérem.
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Cisténi a osetfovani

Cisténi filtru v soklu Kryt filtru v soklu

m Vytahnéte uchyt z filtru v soklu.

m Vyplachnéte filtr doikladné pod tekou- ™ Odstrante vlhkou utérkou viakna.
ci vodou. Neposkodte pfitom gumové tésnénil
m Filtr silné vymackejte. m Zkontrolujte, zda nejsou chladici Zeb-
ra znecisténa vlakny (nasleduje).
Pred opétovnou montazi nesmi byt
filtr mokry tak, aby z ného kapala vo-
da. Mohlo by dojit k poruse.

m Odstrante vlhkou utérkou viakna
z Uchytu.
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Cisténi a osetfovani

Kontrola vyméniku tepla

N Nebezpeci Urazu ostrymi chladi-
cimi zebry.

Mdlzete se porezat.

Nedotykejte se chladicich zeber
rukama.

m Podivejte se, zda se nenahromadila
vldkna.

V pfipadé viditelného znecisténi:

& Poskozeni v disledku $patného
vycisténi vymeéniku tepla.

Kdyz jsou poskozena nebo ohnuta
chladici zebra, susiCka nesusi dosta-
teCné.

Cistéte vysavadem a sacim $tétcem.
Pohybujte sacim $tétcem na chladi-
cich zebrech vyméniku tepla jen
lehce a netla¢te na né.

‘IIIIIIAlIIIIIIIIIIIIi%IIIIII

m Opatrné vysajte viditelna znecisténi.

Nasazeni filtru do soklu

m Nasadte filtr spravnym smérem na
uchyt.

Aby byl filtr v soklu umistény presné
pred jednotkou vymeéniku tepla:

m Nasadte Uchyt se spravné orien-
tovanym filtrem na oba vodici koliky:

— Napis Miele na uchytu nesmi byt
vzhlru nohama.

m Filtr UpIné zasurite.
Soucasné se zasune pravy vodici kolik.

m Zavrete kryt vyméniku tepla.



Cisténi a osetfovani

& Poskozeni nebo nedcinné suseni,

kdyz se susi bez filtru v soklu nebo
s otevifenym krytem vymeéniku tepla.
Nadmérnym nahromadénim viaken
se susicka muze trvale poskodit.
Netésny systém vede k neu¢innému
suseni.

Susi¢ku smite provozovat jen tehdy,
kdyz je nasazeny filtr v soklu a za-
vieny kryt vymeéniku tepla.
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Cisténi susicky
Odpojte susicku od elektrickeé sité.

/N Poskozeni v disledku pouziti ne-
vhodnych oSetfovacich prostredkd.
Nevhodné oSetfovaci prostredky
mohou poskodit plastové povrchy a
jiné dily.

Nepouzivejte Cistici prostredky ob-
sahuijici rozpoustédla, drhnouci
prostfedky, prostfedky na sklo nebo
univerzalni prostredky.

m Cistéte susi¢ku a t&snéni na vnitini
strané dvifek jen mirné navihéenou
mékkou utérkou a jemnym Cisticim
prostfedkem nebo mydlovym roz-
tokem.

m Osuste vS§e mékkou utérkou.



Co udélat, kdyz ...

Vétsinu poruch a chyb, k nimz mlze dojit pfi bézZném provozu, mlzete odstranit
sami. V mnoha pfipadech miZete usetfit Cas a penize, protoze nemusite volat ser-

visni sluzbu.

Nasledujici tabulky Vam maji pomoci pfi nalezeni a odstranéni pfi¢in poruchy nebo

chyby.

rovych tladitek V a A.

Neéktera hlaseni na displeji jsou vicefadkova a cela je Ize precist stisknutim senzo-

Na displeji se zobrazuji hlaseni nebo chyby

Pri¢ina a odstranéni

000 sviti po zapnuti.

Je aktivovany PIN kod.

m Zadejte PIN kod a potvrdte ho. Pokud se dotaz pri
pristim zapnuti nema zobrazovat, deaktivujte PIN
kéd.

Konec / ochlazovani

Na konci programu se pradlo jesté ochlazuje.
m Pradlo mdzete vyjmout a rozlozit nebo nechat
ochlazovat dal.

[_OJ

yiz [[[]) sviti na
konci programu.

Yycistéte filtr v soklu,

Vyskytuje se znecisténi viakny.
m Vydcistéte filtry na zachyceni vliaken.
m Vydcistéte filtr v soklu.

Viz kapitola ,,Cisténi a oetfovani®.
ZruSeni hlaseni:
m Potvrdte pomoci OK.

Moznost zobrazeni tohoto hlaSeni mizete sami
ovlivnit: viz kapitola ,,Nastaveni, odstavec ,Indikace
vzduchovych cest".

Wiz [LL]) sviti po
stornovani
programu.

®  Vylistéte filtr v soklu,

Vyskytuje se silngjsi znecisténi viakny.

m Vycistéte filtry na zachyceni vlaken.

m Vycistéte filtr v soklu.

m Vycistéte oblast vedeni vzduchu pod filtrem na za-
chyceni viaken.

m Vycistéte vymeénik tepla.

ZruSeni chybového hlaseni:

m Vypnéte a zapnéte susicku.
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Co udélat, kdyz ...

Pri¢ina a odstranéni

b Vyprazdnéte za- Je plny zasobnik na kondenzat nebo je zalomena vy-
sobnik. iz [[[J] sviti | poustéci hadice.
po stornovani m Vyprazdnéte zasobnik na kondenzat.
programu. m Zkontrolujte vypoustéci hadici.
ZruSeni chybového hlaseni:
m Pri zapnuté susSi¢ce oteviete a zavrete dvirka nebo
susiCku vypnéte a zapnéte.
/N Rozpoznano blo- Pradlo se nepfiznivé rozloZilo nebo srolovalo.
kovani. Viz [L[]] sviti |m Otevfete dvifka a nacechrejte pradlo. Pfipadné
po stornovani odeberte &ast pradla.
programu. m Vypnéte a zapnéte suSicku.
m Spustte program.
/N Servisni sluzba Pricina se bezprostfedné neda zjistit.

chyba FXXX sviti
po stornovani
programu.

m Vypnéte a zapnéte suSiCku.
m Spustte program.
Nasleduje-li opét stornovani programu a chybové

hlaseni, vyskytuje se zavada. Informujte servisni
sluzbu Miele.
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Co udélat, kdyz ...

Neuspokojivy vysledek suseni

Problém

Pric¢ina a odstranéni

Pradlo neni uspokojivé
ususené.

Napln byla tvofena rliznymi tkaninami.
m Dosuste pomoci teply vzduch.
m Kratce poté zvolte vhodny program.

Tip: Mlzete individualné upravit zbytkovou vihkost
nékterych programu. Viz kapitola ,,Nastaveni*.

Pfi susSeni pradla nebo
pérovych polstara
vznika nepfijemny za-
pach

Pradlo bylo vyprano s prili§ malym mnozstvim praciho

prostredku.

Pefi ma tu vlastnost, Ze za tepla vytvafi vlastni zapa-

chy.

m Pradlo: pouzijte pfi prani dostate¢né mnozstvi pra-
ciho prostredku

m Polstare: nechte vyvétrat mimo susSicku

m Pokud davate prednost zvlastni vini, pouZivejte pfi
suseni flakon s vini (pfisluSenstvi k dokoupeni).

Kusy pradla ze synte-
tickych vlaken jsou po
suseni nabité statickou
elektfinou

Syntetika ma sklon ke statickému naboji.
m Staticky naboj pfi suseni mlize zmirnit avivaz
pouzita pfi prani v poslednim machani.

Vytvorila se vlakna

Uvolnuji se vlakna, ktera se na textiliich vytvofila
hlavné otérem pfi noSeni nebo ¢astecné pfi prani. Za-
tizeni v susiCce je spiSe malé.

Vznikajici vlakna jsou zachycovana filtry na zachyceni
vlaken a filtrem v soklu a Ize je snadno odstranit.

m Viz kapitola ,Cisténi a odetiovani“.
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Co udélat, kdyz ...

Suseni trva prilis dlouho

Problém

Pric¢ina a odstranéni

Suseni trva prilis dlouho
nebo je dokonce
stornovano.*

V misté instalace je pfilis teplo.
m Dlkladné vyvétrejte.

Zbytky pracich prostredkd, vlasy a jemna uvolnéna

vlakna mohou vyvolat ucpani.

m Vycistéte filtry na zachyceni vlaken a filtr v soklu
(viz kapitola ,,Cisténi a oSetfovani®, odstavce
,Cisténi filtrGl na zachyceni viaken“ a ,,Citéni filtru
v soklu®).

m Odstrante viditelna vlakna z vymeéniku tepla (viz
kapitola ,Cisténi a oSetfovani®, odstavec ,Cisténi
filtru v soklu®).

Pradlo se nepfiznivé rozlozilo nebo srolovalo.
Je preplnény buben.

m Pradlo rozvolnéte a ¢ast odeberte.

m Spustte program.

Je zastavéna mfizka vpravo dole.
m Odstrante pradelni ko$ nebo jiné predméty.

Filtry na zachyceni vldken nebo filtr v soklu byly na-

sazeny mokré.

m Filtry na zachyceni vlaken a filtr v soklu musi byt
suché.

Textilie jsou pfrili§ mokré.
m Odstredujte v pracce vySsimi otaCkami.

Kvlli kovovym ziplim se presné nezjisti stupen

vlhkosti pradla.

m P¥isté zipy rozepnéte.

m Pokud k problému dojde znovu, suste tyto textilie
v programu teply vzduch.

* Nez spustite novy program, susi¢ku vypnéte a zapnéte.
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Co udélat, kdyz ...

VSeobecné problémy se susickou

Problém

Pric¢ina a odstranéni

Jsou slySet provozni
zvuky (bzuéeni/brucéeni)

Neni to porucha.

Je v provozu kompresor (tepelné Cerpadlo).

m Nemusite nic délat. Jsou to normalni zvuky vyvo-
lané provozem kompresoru.

Neda se spustit zadny
program

Pricina se bezprostfedné neda zjistit.

m Zastrcte sitovou zastrcku.

m Zapnéte suSicku.

m Zaviete dvitka suSicky.

m Zkontrolujte jisti€ domovni elektrické instalace.

Vypadek proudu? Po navratu napajeciho napéti se
automaticky spusti pfedtim bézici program.

Je tmavy displej a po-
malu blika senzorové
tla¢itko start/doplnit
pradlo.

Displej se automaticky vypina, aby se Setfila elek-

tricka energie (standby).

Kdyz se susi¢ka nachazi v ochrané proti pomackani,

obcas se zatoCi buben.

m Stisknéte nékteré tlacitko. Pohotovostni rezim
standby se ukondéi.

Susicka je po skonceni
programu vypnuta.

Susi¢ka se vypina automaticky. Nejedna se o chybu,
nybrz fadnou funkci.

Na displeji je cizi jazyk.

V ,nastaveni, jazyk [“ byl zvolen jiny jazyk.
m Nastavte obvykly jazyk. Jako navod Vam pomdize
symbol vlajky.

Nesviti osvétleni bubnu.

Nejedna se o zavadu. V nasledujicich pripadech se
osvétleni bubnu automaticky vypina:

Kdyz jsou zaviena dvirka.

KdyzZ dvitka zlistanou déle oteviena.
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Servisni sluzba

Kontakt pri zavadach

Pfi zavadach, které nedokazete od-
stranit sami, podejte prosim zpravu
Vasemu specializovanému prodejci
Miele nebo servisni sluzbé Miele.

Telefonni Cislo servisni sluzby Miele
najdete na konci tohoto dokumentu.

Servisni sluzba bude potfebovat mode-
lové oznaceni a vyrobni Cislo. Oba
Udaje najdete na typovém Stitku.

Oba udaje naleznete pfi otevienych
dvirkach na typovém Stitku:
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Prislusenstvi k dokoupeni

Pro tuto susicku obdrzite pfislusenstvi
k dokoupeni u specializovanych prodej-
cU Miele nebo u servisni sluzby Miele.

Tyto a mnoho dalSich zajimavych pro-
dukt( si mlzete objednat i v internetové
prodejné Miele.

Kos do susic¢ky pradla

Pomoci kose na suseni mizete susit
nebo provétravat takové vyrobky, které
nemaiji byt mechanicky namahané.

Flakon s vani

Pokud davate pfednost zvlastni vini,
pouziveijte pfi suseni flakon s vani.

Zaruka
Zaru¢ni doba ¢ini 2 roky.

Zaruéni podminky se fidi platnymi
pravnimi predpisy. Informace k zaruc-
nim podminkam naleznete na
www.miele.cz.



Instalace

Celni pohled
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@ sitovy pFipojovaci kabel (® kryt vyméniku tepla
(@ ovladaci panel - pfi suseni neotvirat
(3 zasobnik na kondenzat (® &tyfi vyskové nastavitelné Sroubovaci

— po suseni vyprazdnit nozky

@ dvitka @ otvor pro ochlazovaci vzduch
— neblokovat koSem na pradlo nebo
jinymi predméty
odtokova hadice pro kondenzat

— pfi suSeni neotvirat
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Instalace

Zadni pohled

(@ presah vika s moznosti uchopeni pfi
premistovani (Sipky)

(@ vypoustéci hadice kondenzatu

(® hak pro navinuti pfivodniho sitového
kabelu pfi prepravée

@ privodni sitovy kabel

Premistovani susicky
/N Urazy osob a vécné &kody
chybnou pfepravou.
KdyzZ se susicka prevrati, mdzZete se
poranit a zplsobit Skody.
Pri prepravé suSicky dbejte na jeji
stabilitu.
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m P¥i pfepravé nalezato: Pokladejte
suSicku jen na levou nebo pravou
bocni sténu.

m Pri pfepravé nastojato: Kdyz pouzijete
rudl, tak susSi¢ku prepravujte rovnéz
jen pres levou nebo pravou bocni sté-
nu.

Doprava susic¢ky na misto instalace

& Zadni upevnéni horni desky
mUze v dUsledku vnéjSich podminek
zkifehnout.

P¥i prenaseni se horni deska mlize
utrhnout.

Pfed prenasenim zkontrolujte pfesah
horni desky, zda je pevné usazeny.

m SusSiCku prenasejte za predni nohy a
zadni presah horni desky.



Instalace

Umisténi
Vyrovnani susicky

V oblasti vyklapéni dvifek susi¢ky ne-
smi byt nainstalovany uzamykatelné
dvere, posuvné dvere nebo dvere ot-
virajici se proti dvitkam susicky.

Pro zajisténi bezporuchového provozu
musi byt tato suSicka svisle vyrovnana.

==

Otacenim Sroubovacich nozek se vy-
rovnaji nerovnosti podlahy.

Cekaci doba po umisténi

/N Poskozeni susicky pilis casnym
uvedenim do provozu.

Pfi tom se mlze poskodit tepelné
Cerpadlo.

Po umisténi hodinu pockejte, nez
suSic¢ku uvedete do provozu.

Odvétrani

Nezakryjte otvor pro ochlazovaci
vzduch na predni strané. Nebylo by
zajisténo dostate¢né vzduchové
chlazeni vyméniku tepla.

Vzduchova mezera mezi spodni
stranou susSi¢ky a podlahou nesmi
byt zmensena listami soklu, vysokym
kobercem apod. Nebyl by zajistén
dostate¢ny pfivod vzduchu.

Vyfukovany teply vzduch pro
vzduchové chlazeni vyméniku tepla za-
hfiva vzduch v mistnosti. Proto se po-
starejte o dostateéné vétrani mistnosti:
napfiklad oteviete okno. Jinak se
prodlouzi doba suseni (vyS$si spotfeba
energie).

Pred pozdéjsi prepravou

P¥i naklonéni susicky mize vytéci malé
mnozstvi kondenzatu, které po suSeni
zlstane v oblasti ¢erpadla. Doporucent:
Pred prepravou spustte asi na 1 minutu
program teply vzduch. Zbyvajici kon-
denzat se tak dostane do zasobniku na
kondenzat nebo bude odveden odto-
kovou hadici.
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Instalace

Doplnujici podminky umisténi

Moznost podsunuti

Tato susSi€ka se smi zasunout pod pra-
covni desku.

Zavada pristroje kvili vytvareni tepla.
Postarejte se o to, aby bylo mozné
odvadét proud teplého vzduchu vy-
stupujici ze susicky.
— Demontaz horni desky pfistroje neni
mozna.
— Elektricka pfipojka musi byt nain-

stalovana v blizkosti susi¢ky a musi
byt pfistupna.

- MdzZe se nepatrné prodlouzit doba
suseni.

Prislusenstvi k dokoupeni

- Spojovaci sada pracka-susSicka

Tuto suSicku Ize nainstalovat s prackou
Miele do sloupu. Smi se na to pouzit jen
k tomu potfebna Miele spojovaci sada
pracka-susicka.

- Sokl

Pro tuto susicku je k dostani sokl se za-
suvkou.
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Instalace

Externi odvadéni kondenzatu Zvlastni podminky pfipojeni, které vy-
zaduji zpétny ventil

Poznamka

Kondenzat vznikajici pfi suSeni se
odcCerpava pres vypoustéci hadici na
zadni strané susSic¢ky do zasobniku na
kondenzat.

Kondenzat mlzete odvadét také ven
pres vypoustéci hadici na zadni strané
suSic¢ky. Nemusite pak jiz vyprazdnovat
zasobnik na kondenzat.

Délka hadice: 1,49 m
Max. vytlaénd vyska: 1,50 m
Max. vytlaéna délka: 4,00 m

& Vécné skody zplsobené zpét te-
koucim kondenzatem.

Voda mUZe téci zpét nebo byt naséata
do susicky. Voda mUze zpUsobit $ko-
dy na susiCce a v misté instalace.
KdyZz ponofite konec hadice do vody
nebo namontujete na rdzné vodni
pfipojky, pouZijte zpétny ventil.

Max. vytlaCna vyska se zpétnym venti-
lem: 1,00 m

Zvlastni podminky pfipojeni, pfi nichz je
potfebny zpétny ventil, jsou:

Prislusenstvi pro odc¢erpavani

g\\\\\ A\
P e g
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— prilozeno: adaptér (b), hadicova
svorka (c), drzak hadice (e);

— lIze dokoupit u Miele: montazni sada
~Zpétny ventil“ pro externi pfipojeni
vody. Zpétny ventil (d), prodluzovaci
hadice (a) a hadicové svorky (c) jsou
prilozeny.

— Odtok do umyvadla nebo podlahové
vypusti, kdyZ je konec hadice po-
noren do vody.

— P¥ipojeni k sifonu umyvadia.

- RuUzné pfipojky, na néz je navic pfipo-
jena napf. pracka nebo mycka nado-
bi.

Pri chybné montazi zpétného ventilu
neni mozné odcerpavani.
Namontujte zpétny ventil tak, aby

Sipka na ném ukazovala do sméru
toku.

Instalace vypoustéci hadice

& Poskozeni vypoustéci hadice ne-
pfiméfenym zachazenim.
Vypoustéci hadice se mize poskodit
a vytéka voda.

Za vypoustéci hadici netahejte,
nenatahuijte ji a nezalamujte.
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Instalace

Ve vypoustéci hadici je malé mnozstvi
zbytkoveé vody. Pfichystejte si proto
néjakou nadobu.

m Stahnéte vypoustéci hadici z prfipojky
(svétla Sipka).

m Vytahnéte hadici z upinacich drzaku
(tmavé Sipky) a odvirite ji.

m Nechte vytéci zbytkovou vodu do na-
doby.
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Priklady

Odtok do umyvadla nebo podlahové
vypusti

Pouzijte drzak hadice, abyste mohli za-
vésit vypoustéci hadici.

& Skody vzniklé vytékajici vodou.
KdyzZ se uvolni konec hadice, mlze
vytékajici voda zpUsobit $kodly.
Zajistéte vypoustéci hadici proti
sklouznuti (napf. pfivazanim).

Zpétny ventil mizete zastréit do konce
hadice.



Instalace

Primé pripojeni k sifonu umyvadla

Pouzijte drzak hadice, adaptér, hadi-
cové svorky a zpétny ventil (pfislusen-
stvi k dokoupeni).

. adaptér
. pfevle¢na matice umyvadla

. hadicovéa svorka

AW N =

. konec hadice (pfipevnén na drzaku
hadice)

. Zpétny ventil

[

6. odtokova hadice suSicky

m Nainstalujte adaptér 1 pomoci
prevlecné matice umyvadla 2 na sifo-
nu umyvadia.

PrevleCna matice umyvadla je
zpravidla vybavena podlozkou, kterou
musite vyjmout.

m Nasadte konec hadice 4 na adaptér
1.

m Pouzijte drzak hadice.

m Sroubovakem utdhnéte hadicovou
svorku 3 hned za prevleCnou matici
umyvadia.

m ZastrCte zpétny ventil 5 do odtokové
hadice 6 ze suSiCky.

Zpétny ventil 5 musi byt namontovan
tak, aby Sipka ukazovala do sméru
toku (smérem k umyvadlu).

m Pripevnéte zpétny ventil hadicovymi
svorkami.
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Instalace

Elektrické pripojeni

Susicka je sériové vybavena zastrékou
pro pfipojeni do zasuvky s ochrannym
kontaktem.

Susicku umistéte tak, aby byla volné
pristupna zasuvka. Pokud zasuvka neni
volné pristupna, tak zajistéte, aby

v misté instalace bylo k dispozici za-
fizeni odpojujici vSechny poly.

& Nebezpedi pozaru v dlsledku
prehrati.

Provoz susicky na rozbocovacich
vicenasobnych zasuvkach a
prodluzovacich kabelech mize vést
k pretizeni kabel(.

Z bezpecénostnich ddvodd nepouzi-
vejte rozboCovaci vicenasobné za-
suvky a prodluzovaci kabely.

Pripojeni, instalace a bezpecnostni
opatreni musi byt v souladu s pfislusny-
mi normami: CSN EN 60 335.

Poskozeny privodni sitovy kabel smi byt
nahrazen pouze specialnim kabelem
stejného typu (k dostani u servisni sluz-
by Miele). Z bezpecénostnich divodu
smi vymeénu provadét jen kvalifikovany
pracovnik nebo servisni sluzba Miele.

O jmenovitém pfikonu a pfislusném
jisténi informuje typovy Stitek. Srovnejte
Udaje na typovém §titku s parametry
elektrické sité.

V pfipadé pochybnosti se zeptejte kva-
lifikovaného elektrikare.
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Susicka nesmi byt pfipojena k elek-
trickym stridactm, které se pouzivaji pfi
nezavislém zasobovani elektrickou
energii, napfiklad pfi napajeni ze so-
larnich systém0. Pri zapnuti susicky
muUze jinak dojit k bezpeénostnimu vy-
pnuti kvlli napétovym $pickam. Mize
se poskodit elektronika.



Technické udaje

vySka

Sitka

hloubka

hloubka pfi otevienych dvitkach
moznost podstaveni

moznost usporadani do sloupu
hmotnost

objem bubnu

mnozstvi naplnéni

objem zasobniku na kondenzat
délka hadice

max. vytlaéna vyska

max. vytlaéna délka

délka pripojovaciho kabelu
pfipojné napéti

jmenovity prikon

jisténi

udélené zkusebni znacky
spotreba energie

svétlo emitujici diody LED

kmito¢tové pasmo

maximalni vysilany vykon

850 mm

596 mm

636 mm

1054 mm

ano

ano

62 kg

120 |

1,0 - 9,0 kg (hmotnost suchého pradla)
4,81

1,49 m

1,50 m

4,00 m

2,00 m

viz typovy Stitek

viz typovy Stitek

viz typovy Stitek

viz typovy Stitek

viz kapitola ,Udaje o spotiebé&“
tfida 1

2,4000 GHz - 2,4835 GHz
<100 mW
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Technické udaje

Informacni list pro susicky pradla pro domacnost
dle nafizeni komise v pfenesené pravomoci (EU) €. 392/2012

MIELE

Identifikaéni znacka modelu TEJ675WP
Jmenovita kapacita1 9.0kg

Typ bubnové susicky pro domacnost (odtahova / kondenzacni) -/e

tfida energetické ucinnosti

A+++ (nejvyssi uginnost) az D (nejnizsi ucinnost) A+++
Vazena ro¢ni spotfeba energie (AEC)Z 193 kWh/rok
Bubnova susicka (automaticka / neautomaticka) °/-
Spotreba energie u standardniho programu pro bavinu

Spotreba energie s celou naplni 1,63 kWh
Spotfeba energie s poloviéni naplni 0,86 kWh
Véazeny prikon ve vypnutém stavu (P,) 0,20 W
Véazeny prikon v rezimu ponechani v zapnutém stavu (P) 0,20 W
Trvani rezimu ponechani v zapnutém stavu (I',)3 15 min

Standardni program, na ktery se vztahuji informace uvedené na Stitku a v Bavina se Sipkou

informacnim listu

Doba trvani standardniho programu pro bavinu

Vazena doba trvani 160 min
Doba trvani s celou naplni 208 min
Doba trvani s poloviéni napini 124 min

. - . 5
Trida U¢innosti kondenzace

A (nejvyssi G¢innost) az G (nejnizsi ucinnost) A

Vazena ucinnost kondenzace u ,standardniho programu pro bavinu s celou a|94 %
poloviéni naplni

Primérna ucinnost kondenzace u ,standardniho programu pro bavinu s 94 %
celou naplni®
Primérna ucinnost kondenzace u ,standardniho programu pro bavinu s 94 %

poloviéni naplni

Hladina akustického vykonu (Ly,)° 64 dB(A) re 1 pW

Vestavny spotfebi¢ -

® Ano, k dispozici
! U standardniho programu pro bavinu s celou néplni v kg bavinéného pradla.

Na zéakladé 160 standardnich susicich cykll ve standardnim programu pro bavinu s celou a poloviéni
naplni a spotfeba v rezimech s nizkou spotfebou energie. Skutecna spotreba energie na cyklus bude
zaviset na tom, jak je spotfebi¢ pouzivan.
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Technické udaje

8 V pfipadé, Ze je bubnova susi¢ka pro domacnost vybavena systémem fizeni spotfeby energie.

4 Tento program je vhodny pro suseni normalné mokrého bavinéného pradla a jedna se o nejucinnéjsi
program pro bavinu z hlediska spotfeby energie.

5 V pfipadé, Ze se jedna o kondenzaéni bubnovou susi¢ku pro domacnost.

6 . . .
Pro standardni program pro bavinu s celou naplni.
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Technické udaje

Prohlaseni o shodé

Miele timto prohlasuje, Ze tato suSic¢ka pradla s tepelnym Cerpadlem odpovida
smérnici 2014/53/EU.

Uplny text prohlaseni o shodé EU je k dispozici na nasleduijici internetové adrese:

- www.miele.cz

— Servis, vyzadani informaci, navody k obsluze na www.miele.de/haushalt/infor-
mationsanforderung-385.htm uvedenim nazvu vyrobku nebo vyrobniho Cisla
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Udaje o spotiebé

nd |v1 stupen odstredéni | zbyt- | energie | doba
pli > L P
v pracce kova trvani
vihkost
kg ot/min % kWh min
2 9,0 1000 60 1,63 208
I 3 3
bewifin <] 45 1000 60 086 | 124
bavina suché k ulozeni 9,0 1200 53 1,45 189
9,0 1400 50 1,40 179
9,0 1600 44 1,25 160
bavina suché k ulozeni 9,0 1000 60 1,70 200
vé. Setrny +
bavina na zehleni 66 9,0 1000 60 1,25 147
9,0 1200 53 1,10 129
9,0 1400 50 1,00 120
9,0 1600 44 0,85 102
snadno osetfovatelné suché 4,0 1200 40 0,50 70
k ulozeni
snadno osSetrovatelné suché 4,0 1200 40 0,50 72
k ulozeni
vé. Setrny +
jemné pradlo suché k ulozeni 2,5 800 50 0,55 75
kone¢na uprava viny 2,0 1000 50 0,02 5
kosile suché k ulozeni 2,0 600 60 0,45 65
expres suché k ulozeni 4,0 1000 60 0,85 110
jeans suché k ulozeni 3,0 900 60 1,00 125
impregnace suché k ulozeni 2,5 800 50 0,90 120
! hmotnost suchého pradia
2 Zkusebni program podle nafizeni 392/2012/EU pro energeticky Stitek, méfeno dle EN 61121.
VSechny nevyznacené hodnoty zjistény v souladu s normou EN 61121.

Pokyny pro srovnavaci zkousky:

Pro zkousky dle EN 61121 je nutno pfed za¢atkem hodnoticich zkouSek provést susici proces se 3 kg
bavinéného pradla dle uvedené normy s pocatecni vihkosti 70 % v programu bavina suché k uloZzeni
bez extra funkce.

PFi nastaveni programu bavina <___| odvadsjte kondenzat ven vypoustéci hadici.

Udaje o spotiebé se mohou od uvedenych hodnot li$it podle mnozstvi napInéni, réiznych druhti
textilii, zbytkové vihkosti po odstredovani, kolisani napéti v elektrické siti nebo tvrdosti vody.

Udaje o spotiebé uvedené v eko informace (EcoFeedback) se mohou li§it od zde uvadénych udajd.
Odchylky jsou dany zpUsobem zjistovani dat v susice. Tak je napfiklad doba trvani programu ovlivnéna
rliznou zbytkovou vihkosti a sloZzenim pradla, coZz ma vliv na spotiebu energie.
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Nastaveni

Vyvolani nastaveni

Nastavenimi mlzete prizplsobit elek-
troniku suSicky ménicim se poza-
davkdm.

Nastaveni miUzZete kdykoli zménit.

m Otocte voli¢ programl do polohy
dalsi programy/{ss.

AN

m Stisknéte jedenkrat senzorové tlacitko
A.

Na displeji se zobrazuje:

Nyni se nachazite v submenu nastaveni.
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Volba nastaveni

m Tisknéte senzorové tlacitko V nebo
A\, dokud se na displeji nebude zob-
razovat pozadované nastaveni.

— Senzorové tlacitko VV posouva vybé-
rovy seznam dold.

— Senzorové tlaCitko A posouva vybé-
rovy seznam nahoru.

m Pro editovani zobrazeného nastaveni
stisknéte senzorové tlacitko OK.

Editace nastaveni

m Stisknutim senzorového tlacditka Vv
nebo A se Vam zobrazi rizné moz-
nosti vybéru nastaveni.

Napiiklad mizete

— vybrat hodnotu, pficemz aktivni volba
je vyznagena symbolem V/,

— zménit sloupecek,

— zmeénit Cisla.

m Kdyz se na displeji zobrazuje poza-
dovana volba, stisknéte senzorové
tlacitko OK, abyste ji aktivovali.

Ukonceni nastaveni

m Otocte voli¢ program.



Nastaveni

Jazyk ™

Teplota ochlazeni

Na displeji se mohou zobrazovat riizné
jazyky.

Vlajka [™ za slovem jazyk slouZi jako na-
vod, pokud byl nastaven jazyk, kterému
nerozumite.

Zvoleny jazyk se ulozi do paméti.

Stupné suseni

Muzete individualné upravit stupné
suseni programU bavina, snadno oSe-
tfovatelné a automatika.

- BZZZZ2Z273(vihei)
zkrati se doba trvani programu
— EREE -1 (nastaveni z vyroby)

— ENEEENENE (sussi)
prodlouzi se doba trvani programu

Pradlo se pred skoncenim programu
automaticky ochlazuje. Ve vSech
programech se stupni suseni mdzete
nastavit fazi automatického
ochlazovani pred skonéenim progra-

ochlazovani prodlouZi.

Volba
Volba se provadi v krocich po 1 °C.

— 55 °C (nastaveni z vyroby)

- 40°C

Uvitaci ton

Hlasitost uvitaciho tonu mizete na-
stavit na sedm rlznych stupnd.

Volba

- Wyp.

- BZZZZZ1(tichy)

— ERERECZCZ1 (nastaveni z vyroby)
— ERNEENNE (hlasity)
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Nastaveni

Ton tlacitek

Ukaz. proud. vzduchu

Stisknuti senzorovych tlacitek je po-
tvrzeno akustickym signalem.

Volba

— yp. (nastaveni z vyroby)

- M= ZZZZ3(tichy)

- EREEERE (hlasity)

PFi nepfipustném vybéru zazni negativni

signalni tén.

Hlasitost bzuéaku

Bzuc¢ak Vam akusticky oznamuje ko-
nec programu. Lze ho nastavit na hla-

Volba

- BZZZZZ O (tichy)

— ERRECZCZ1 (nastaveni z vyroby)
~ EREEEEE (hiasity)
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Po suSeni se maji odstranit viakna. To-
to pfipomenuti se navic rozsviti, jakmi-
le znecisténi vlakny dosahne urcitého
stupné:

1 Vycistéte fitr v soklu. Viz

Sami mizete rozhodnout, pfi jakém
stupni znecisténi viakny ma byt toto
pfipomenuti vydano.

Volba

Zkous$enim stanovte, jaka volba bude
vyhovovat Vasim zvyklostem pfi suSeni.

- Vyp.
Prfipomenuti se neobjevi. Pri zcela mi-
moradném omezeni vedeni vzduchu
vSak nasleduje stornovani programu
a chybové hlaseni & Vycistéte fitr v
soklu. Viz [L[J] nezavisle na této volbé.

— MNenéchylné
Pfipomenuti se objevi az pfi silném
znecCisténi viakny.

— Bézné (nastaveni z vyroby)

— Néachylné
Pripomenuti se objevi jiz pfi malém
znecisténi vliakny.



Nastaveni

Nastaveni vodivosti Spotreba
Toto nastaveni je relevantni jen pro Celkovou spotiebu je mozno zobrazit.
regiony, v nichz ma voda velmi malou
tvrdost. Volba
S— — - — — Posledni program
PFi mekke vode pripadne nemusi byt zobrazuje spotiebu elektrické energie
uspokojivy vysledek suseni. posledniho programu

Toto nastaveni zvolte jen tehdy, kdyz

je voda, v niz se praly textilie, mi- — Celkova spotreba

moradné mékka a jeji elektricka vo- zobrazuje celkovou dosavadni spo-

divost je mensi nez 150 uS/cm. Na trebu

vodivost pitné vody se miZete zeptat | — Funkce vynulovani

ve vodarné. maze celkovou dosavadni spotfebu
Volba

— MNormalni (nastaveni z vyroby)

— Nizka < 150 mS (jen pro regiony
s vodou s velmi malou tvrdosti)
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Nastaveni

PIN kod

Jas

PIN kéd chrani Vasi susi¢ku pred
pouzivanim cizimi lidmi.

Volba

— Aktivovat
PIN kod je 250 a Ize ho aktivovat.
Pri aktivovaném PIN kédu se musi po
zapnuti zadat PIN koéd, aby bylo moz-
né tuto suSic¢ku obsluhovat.

— Deaktivovat
Kdyz se ma susicka ovladat bez za-
dani PIN kédu. Zobrazuje se jen teh-
dy, kdyz predtim byl aktivovan PIN
kod.

— Zmenit
Lze zadat libovolny PIN kéd.

& Novy PIN kod si poznamenejte.
Pokud ho zapomenete, miZze pfistroj
odblokovat jen servisni sluzba Miele.
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MUzete urcit jas displeje, senzorovych
tlacitek a tlumené sviticich senzo-
rovych tladitek.

Volba

Jas displeje
Ridi jas displeje.

- BZZZZZ 0 (tmavy)
— EREE -1 (nastaveni z vyroby)
— EEEEENNE (svétly)

Tlacitka aktivni

Ridi jas aktivovanych senzorovych tlagi-
tek.

- EREEERE (svétly)

Tlacitka neaktivni

Ridi jas senzorovych tlagitek, ktera je
mozno aktivovat.

— EEEEEEE (svétly)

Tip: Dbejte na velky rozdil jasu mezi
aktivovanymi a tlumené sviticimi senzo-
rovymi tlacitky. To Vam usnadni ovla-
dani.



Nastaveni

Nastav. vyp. displeje

Memory

Pro usporu energie se po 10 minutach
vypne displej a osvétleni. Tlacitko
start/doplinit pradlo pomalu blika. To
mUzZete zménit.

SuSicka uklada posledni zvolena na-
staveni susSiciho programu (stupen
suSeni anebo extra funkci nebo u nék-
terych programt dobu trvani).

Volba
— Zap. (nastaveni z vyroby)
Displej se vypne (po 10 minutach):
— kdyz po zapnuti nenasleduje zvo-
leni programu
— v probihajicim programu
— po skon¢eni programu.

— Zap. {ne v progr.)
Displej se vypne (podle vySe uve-
deného popisu), ale nikoli v probihaji-
cim programu.

- Wyp.
Displej se nikdy nevypina.

Zobrazovace Ize znovu zapnout
stisknutim libovolného tlacitka.

Pri opakovaném zvoleni susiciho
programu susi¢ka zobrazi ulozena na-
staveni.

Volba

- yp. (nastaveni z vyroby)

- Zap.

Aktivace predvolby startu, bzu¢aku ne-
bo EcoFeedback udaje se neukladaiji.

Ochr. proti pomack.

Dobu trvani ochrany proti pomackani
mUZete zménit.

Volba
- 1h

— 2 h (nastaveni z vyroby)
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Info o programu

Nazev programu a mnozstvi naplnéni,
které pfi volbé programu voli¢em
programu sviti na displeji, miZete vy-
pnout.

Volba

- ‘yp. (nazev programu a mnozstvi na-
plnéni se nezobrazuji)

— MNazev programu (mnozstvi naplnéni se
nezobrazuje)

— Program + naplnéni (oboji se zobrazuije,
nastaveni z vyroby)

Miele@home

Muzete ovladat zapojeni své susicky
do domaci WiFi sité.

V submenu se mohou objevit nasleduiji-
ci polozky:

- Pripojit

Toto hlaSeni se zobrazuje jen tehdy,
kdyz suSicka jesté nebyla pfipojena do
WiFi sité.

Pribéh inicializace najdete v kapitole
»Prvni uvedeni do provozu®.

— Deaktivovat (zobrazuje se, kdyz je ak-
tivované Miele@home)

Miele@home zUstava vytvorené, WiFi
funkce se vypne.

— Aktivovat (zobrazuje se, kdyz je deak-
tivované Miele@home)

WiFi funkce se opét zapne.
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— Stav pripojeni (zobrazuje se, kdyz je ak-
tivované Miele@home)

Zobrazuiji se tyto hodnoty:
— kvalita pfijmu WiFi

— nazev sité

— |IP adresa

— MNové pripojit (zobrazuje se, kdyz je ini-
cializované)

Rusi WiFi pfihlaseni (sit), aby se hned
zase provedla nova inicializace.

— Resetovat (zobrazuje se, kdyz je inicia-
lizované)

— WiFi se vypne.

— Pripojeni k WiFi se vrati na nastaveni
Z vyroby.

Sitovou konfiguraci vynulujte, kdyz
susicku likvidujete, prodavate nebo
kdyz uvadite do provozu pouzitou
susicku. To je jediny zpUsob, jak zajistit,
ze jste odstranili vSechny osobni Udaje
a pfedchozi uzivatel tak jiz nemUze mit
pristup k susicce.

Pro opétovné pouzivani Miele@home

musi byt provedeno nové navazani spo-
jeni.



Nastaveni

Vzdalené ovladani

SmartGrid

Nastaveni Yzdalené ovlddani se zobra-
zuje jen tehdy, kdyz je vytvorené a ak-
tivované Miele@home.

Nastaveni SmartGrid se zobrazuje jen
tehdy, kdyz je inicializované a ak-
tivované Miele@horme.

Pokud mate na svém mobilnim kon-
covém zafizeni nainstalovanou
Miele@mobile App, mlzete odkudkoli
Zjistit status své susSicky a susic¢ku dal-
kové spustit a programem MobileStart
dalkové ovladat.

Touto funkci mdzete svoji susicku ne-
chat automaticky spustit v dobé
zvlasté priznivého elektrického tarifu

Jestlize susi¢ku svym mobilnim kon-
covym zafizenim nechcete ovladat,
mUzZete nastaveni Vzdalené oviadani vy-
pnout.

Program Ize pfes aplikaci stornovat

i tehdy, kdyz neni zapnuté Vzdalené ovla-
dani.

Tlagitkem ,pfedvolba startu“ nastavte
Casovy interval, ve kterém chcete susic-
ku spustit, a spustte predvolbu startu
(viz kapitola ,,Pfedvolba startu/Smar-
tStart®).

Susi¢ku je mozné spustit v uvedeném
C¢asovém intervalu Vami vyslanym
signalem.

Pokud az do nejpozdéjSiho mozného
okamziku spusténi neni vyslan spouste-
ci signal, susic¢ka se spusti automaticky.

Z vyroby je dalkové ovladani ak-
tivované.

svého dodavatele energie.

Pokud jste aktivovali SmartGrid, ma tladi-
tko prfedvolba startu novou funkci.
Tlagitkem ,,pfedvolba startu“ nastavite
SmartGrid. SuSicka se pak spusti ve Va-
mi zadaném ¢asovém intervalu signa-
lem zaslanym Vasim dodavatelem ener-
gie.

Pokud az do nejpozdéjsiho mozného
okamziku spusténi Vas dodavatel ener-
gie nevysle spoustéci signal, susicka se
spusti automaticky (viz kapitola ,,Pfed-
volba startu®).

Z vyroby je funkce SmartGrid deak-
tivovana.
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RemoteUpdate

Funkci RemoteUpdate je mozné aktua-
lizovat software Vasi suSicky.

Z vyroby je funkce RemoteUpdate ak-
tivovana.

KdyZ nenainstalujete nékterou aktua-
lizaci RemoteUpdate, mizete svoji
suSiCku pouzivat tak, jak jste zvykli.
Miele vSak doporucuje aktualizace
RemoteUpdate instalovat.

Aktivace

Polozka menu RemoteUpdate se zo-
brazuje a je volitelna, jen pokud jste
susi¢ku zaclenili do své WiFi sité (viz
kapitola ,,Nastaveni”, odstavec
~Miele@home").

Funkce RemoteUpdate od Miele je
pouzitelna jen tehdy, kdyz je suSicka
pripojena k WiFi siti a mate ucet

v Miele@mobile App. Tam suSic¢ka musi
byt registrovana.

Podminky pouzivani najdete
v Miele@mobile App.

Nékteré aktualizace software mize
provadét jen servisni sluzba Miele.
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Prabéh aktualizace RemoteUpdate

Kdyz je pro Vasi suSi¢ku k dispozici
RemoteUpdate, automaticky se Vam to
zobrazi.

MUzete si zvolit, zda RemoteUpdate
chcete spustit ihned nebo pozdéji.
Pokud zvolite ,,spustit pozdé&ji“, nasle-
duje tento dotaz po dalSim zapnuti
suSicky.

RemoteUpdate mize trvat nékolik mi-
nut.

Pri RemoteUpdate je tfeba dbat nasle-
dujiciho:
— Pokud nedostanete hlaseni, neni

k dispozici Zadna aktualizace Remo-
teUpdate.

— Nainstalovanou RemoteUpdate nelze
zrusit.

— Susi¢ku béhem provadéni RemoteU-
pdate nevypinejte. Jinak se Remo-
teUpdate stornuje a nenainstaluje.
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